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Anmarkning om anvandningen

Sakerhetsinformation

Blixten med en pil inuti en liksidig triangel avser att varna anvandaren for
narvaron av oisolerad "farlig spanning” innanfor produktens hélje, som kan

vara tillrackligt stark for att utgéra en risk for elektriska stétar.

Utropstecknet inom en liksidig triangel avser att varna anvandaren
om att det finns viktiga bruks- och underhallsanvisningar (service) i

dokumentationen som medféljer apparaten.

VARNING: FOR ATT MINSKA RISKEN FOR BRAND ELLER ELEKTRISK STOT
SKAAPPARATEN INTE UTSATTAS FOR REGN ELLER FUKT. FARLIGT HOG
SPANNING FINNS INUTI HOLJET. OPPNA INTE HOLJET. OVERLAT SERVICE
ENDAST TILL KVALIFICERAD PERSONAL.

Klass B utstralningsgranser

Den hér Klass B-apparaten tillmoétesgar alla krav i Canadian Interference-
Causing Equipment Regulations (kanadensiska regler for stérningsskapande
utrustning).

Viktig sdkerhetsanvisning

1. Avsta fran att blockera ventilationsoppningar. For att forsakra dig om att
projektorn fungerar tillforlitligt och for att forebygga 6verhettning ar det
rekommenderat att projektorn placeras pa en plats dar ventilationen
flodar oférhindrat. Placera den till exempel inte pa ett dverfyllt kaffebord,
en soffa eller en sang. Placera den heller inte i ett slutet utrymme, t.ex.
bokhylla eller skap som forhindrar fritt luftflode.

2. Anvand inte projektorn nara vatten eller i fuktiga miljder. Minska brandfara
och/eller risk for elektriska stétar genom att inte utsatta produkten fér regn
eller vata.

3. Placera inte i narheten av varmekallor sasom element, spis eller annan

utrustning som avger varme, t.ex. forstarkare.

Torka endast av med torr trasa.

Anvand endast tillsatser/tillbehdér som specificerats av tillverkaren.

Anvand inte enheten om den utsatts for fysiskt skada eller om den

missbrukats. Skada/misshandel inkluderar (men &r inte begransad till):

- Apparaten har tappats.

- Stromkabeln eller kontakten har skadats.

- Vatska har spillts pa projektorn.

- Projektorn har utsatts for regn eller fukt.

- Nagonting har fallit in i projektorn eller nagonting sitter 16st inuti den.

Férsok aldrig att sjélv reparera enheten. Oppna eller ta bort héljet kan

utsatta dig for farlig spanning eller andra faror. Ring Optoma innan du

sander in enheten for reparation.

7. Latinga objekt eller vatskor tranga in i projektorn. De kan komma i kontakt
med farliga spanningspunkter och kortsluta delar som kan resultera i
brand eller elektrisk stot.

8. Se projektorns hdlje for sakerhetsrelaterade markeringar.

9. Enheten far endast repareras av lamplig servicepersonal.

o0k



Anmarkning om anvandningen

Sakerhetsatgarder

Félj alla varningar, férsiktighetséatgérder och
rekommenderat underhdll i denna bruksanvisning.

W Varning! Titta inte in i projektorlinsen nar lampan ar tand.
Det starka ljuset kan skada dina 6gon.

.

< Nar lampan nar

slutet pa sin Varning! Minska risken for brand eller elstét genom att
livscykel kommer inte utsatta denna produkt for regn eller fukt.
projektorn inte att .

slas pa igen forran  Varning! Oppna eller montera inte isar projektorn da detta
lampmodulen har kan orsaka elektrisk stot.

bytts ut. Du byter . . .

lampa genom att ~ Varning! Lat enheten svalna fore lampbyte. Folj

f0|Ja procedurerna instruktionerna som beskrivs pé sid 65-66.
L?Y:;';t:;,, iéta Varning! Den har projektc.o.rn kommer sjalv att kén"na
sidorna 65-66. av lampans livslangd. Byt alltid lampa nar

varningsmeddelanden visas.

Varning! Aterstall "Lampaterstéllning” funktionen fran
skarm "ALTERNATIV|Lampinstéllning” menyn
nar lampmodulen har bytts ut (se sidan 55).

Varning! Nar du sténger av projektorn ska du kontrollera
sa att avkylningscykeln har avslutats innan du
kopplar fran strdmmen. Lat projektorn svana i 90

sekunder.
Varning! Anvand inte linsskydd nar projektorn anvands.
Varning! Nar lampan narmar sig slutet av sin livslangd

kommer meddelandet "Lampan ar férbrukad.”
att visas pa skarmen. Kontakta din lokala
atersforsaljare eller servicecenter for att byta ut
lampan sa snart som mgjligt.




Anmarkning om anvandningen

Gor:

stdnga av projektorn och dra ut natkontakten ur eluttaget fére
rengdring av produkten.

Anvand en mjuk torr trasa med ett milt rengéringsmedel for att
gora rent skarmens ytterhdlje.

Koppla bort stromsladden fran eluttaget om produkten inte
anvands under en langre tidsperiod.

Gor inte:

D

d

3
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Blockera springor och 6ppningar pa enheten som ar avsedda for
ventilation.
Anvand inte grova rengdringsmedel, vaxer eller |dsningsmedel for
att rengdra enheten.
Anvand under féljande férhallanden:
- iextremt varma, kyliga eller fuktiga miljéer.
» Se till att rumstemperaturen ligger mellan 5°C ~ 40°C
» Relativ luftfuktighet ligger mellan 10 - 85 %
- iomraden dar det finns stora mangder damm och smuts.
- Placera inte i narheten av apparater som avger starka
magnetfalt.
-l direkt solljus.



Anmarkning om anvandningen

Varningar angaende ogonsakerhet

O

« Titta aldrig rakt in i projektorstralen. Hall ryggen vand mot
stralen sa mycket som mojligt.

«» Nar projektorn anvands i ett klassrum maste studenterna
Overvakas nar de ombeds att peka ut nagonting pa
skarmen.

% FOor att minimera lampenergin, anvand persienner for att
minska omgivande ljusnivaer.

W Produktfunktioner

* Produktens % XGA (1024x768) / WXGA (1280x800) Optimal uppldsning

funktioner kan

variera beroende  «» HD-kompatibel — 720p och 1080p stdds
pa modell.

« BrilliantColor™-teknologi

% Kensingtonlas

+» RS232-kontroll

+» Snabbavstangning

+« Full 3D (Se sid. 68)

¢+ Produktens funktioner ska konfigureras av tillverkaren
enligt praktiska forhallanden.




Introduktion

Paketoversikt

Packa upp och kontrollera innehéllet for att férsdkra dig om
att alla delar finns med. Om négot saknas, kontakta Optomas
kundtjanst.

Standardtillbehor

Strémsladd VGA-kabel
[ CD-bruksanvisning

[ Garantikort *2

[ Snabbstartskort

< *1 Extra tilloehor

varierar broende Fjarrkontroll 2 x AAA batterier Dokumentation

pa modell, . .
specifikationer Extra tillbehor *!
och region.

< *2 FQOr europeisk
garantiinformation
bestker du www.
optomaeurope.
com.

A Varning!

o Det' arinte alla Barvaska Objektivskydd HDMI-kabel
projektorer som
har ett linsskydd.
Av sakerhetsskal
ar din projektor
utrustad med ett
linsskydd, se till
att ta bort det
innan projektorn
slas pa.

__ Svenskall\g


www.optomaeurope.com
www.optomaeurope.com
www.optomaeurope.com

Introduktion

Produktoverblick

Huvudenhet

&

* Blockera inte

projektorns
luftintag eller
luftutslapp.

“ (*) Extra tillbehor.

A Varning!

“ Detarinte alla 1. Objektiv 8. Hogtalare
Erojekto.rer som 2 IR Receiver 9. Zoomspak

ar ett linsskydd. .

Av sakerhetsskal 3- Knappsats 10. Fokusring
ar din projektor 4. Inmatning/ 11. Lamplock
utrustad med ett utmatningsanslutningar 12. Ventilation (intag)
'"t‘tstSkzd‘rjt’ jett'“ 5. Stréomkontakt 13. Ventilation (uttag)
att ta bo 5 . .. . . o
innan projektorn 6. Jugtermgsfot fozlutnmg 14. Kensington™-lasport
slas pa. 7. Objektivskydd (*)

RZSenska



Introduktion

Knappsats

Kélla

Enter
Keystonekorrigering
Re-Synk
Menu
Hjalp
Lamplysdiod
Pa/Standby LED
Strom

. Temperaturlysdiod

Fyra riktningsvalknappar

2NN~
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Introduktion

Inmatning/utmatningsanslutningar

VGA2-IN/YPbPr

H
AUDIO-OU AUDIO2-IN

-9 © ©)(E
AUDIO1-IN - =~

Videokontakt

3D synk ut (5V) kontakt
RJ-45-kontakt
VGA-ut-kontakt
VGA2-In/YPbPr-kontakt
VGA1-In/YPbPr/tm-kontakt

O~NO O WN =

Fjarrmus kraver Stromkontakt
en sérskild . USB-B-minikontakt (uppgradering av fast programvara)
fiarrkontroll. 9. HDMlI-kontakt

10. RS-232C-kontakt
11. Ljud1-In-kontakt
12. Ljudutgang

13. Ljud2-In-kontakt
14. Sakerhetsstang




Introduktion

&

“ \Vissa tangenter
fyller ingen
funktion pa
modeller som
inte stoder dessa
funktioner.

10

Fjarrkontroll

h

D C
Resync

i

) 1
H

H

Source )}

e )-
H

PREVPOOPO 9 9099 O

Strém péa/av
Frys
Slack skarm/ljud av

. Vanster musklick

Enter

Laser

Page -
Keystone -/+
Menu

0. Hajd/bredd

férhallande

. HDMI

. Egen2

. Egen1

. Kélla

. Instéllning ljusstyrka
. Mus av/pa

. Tyst

. Héger musklick

. Fyra

riktningsvalknappar

. Page +

. Volym -/+

. 3D-meny pal/av

. VGA

. Video

. Egen3

. Numerisk knappsats

(0-9)

. Re-Synk



Installation

Ansluta till projektorn

Ansluta en stationar/barbar dator

P

3D-glaségon /77

— 5
< Beroende pa s
skillnader i P

applikationer for
varje land kan
en del omraden
ha annorlunda
tillbehor.

% (*) Extra tillbehor Ljudutgang 7

................................................................................................... RJ-45-kabel
............................................................................................ *3D-sandarkabel
............... VGA-kabel
. *HDMI-kabel
........ Stromsladd

... "USB-kabel
...*RS-232C-kabel
......... *Ljud1-in-kabel
. ... *Ljudutgangskabel
L0 PP *Ljud2-in-kabel

VPNl

YMS ersa _



Installation

Ansluta en videokalla

DVD-spelare, Blu-ray-spelare, digitalbox, HDTV-
mottagare, spelkonsol

A =

3D-glaségon l/;

NRARY

&

“» Beroende pa
skillnader i
applikationer for
varje land kan
en del omraden
ha annorlunda
tillbehor.

“* (*) Extra tillbehor

N — al

Ljudutgang ' B

DVD-spelare, digitalbox,
HDTV-mottagare

............................................................................................... *Ljud2-in-kabel
*Videokabel
................. *3D-sandarkabel
.... *3 RCA-komponentkabel
.......................... Stromsladd

...... *HDMlI-kabel
e *Ljud1-in-kabel
......................................................................................... *Ljudutgangskabel

12



Installation

o]

i Stromforsorj-

ningen fér 3D-
videoenheten
maste startas
fore 3D-projek-
torn.

&

% Om inmatad

video ar vanlig
2D, tryck pa
"3D-Format”
och vaxla till
"Auto”.

» Om "SBS-

laget” ar
aktivt kommer
inte 2D-
videoinnehall
att visas
korrekt.

Ansluta till 3D-videoenheter

Nér du anslutit dina enheter med HDMI-kablar enligt
diagrammet &r du redo att bérja . Sla pa din 3D-videoenhet
och din 3D-projektor.

PlayStation® 3-spel

e Se till att du har uppdaterat din konsol med den senaste versionen
av programvaran.

e Gatill "Installningsmeny -> Skarminstallningar -> Videoutmatning
-> HDMI". Valj "Automatic” och folj sedan instruktionerna pa
skarmen.

e Sattidin 3D-spelskiva. Du kan ocksa ladda ner spel (och 3D-
uppdateringar) via PlayStation®-natverket.

e Starta spelet. | spelets egna menyer, valj "Spela i 3D”.

Blu-ray 3D™-spelare

e Se till att din spelare stéder 3D Blu-ray ™-skivor och att 3D-
utmatning aktiverats.

e Satti 3D Blu-ray™-skivan i spelaren och tryck pa "spela”.

3D TV (t.ex. SKY 3D, DirecTV)

e Kontakta din leverantor av tv-tjanster for aktivering av eventuella
3D-kanaler i ditt kanalpaket.

Nar det aktiverats, koppla om till 3D-kanalen.

Du bér nu se tva bilder sida vid sida.

Vaxla till "SBS-laget” pa 3D-projektorn. Funktionen finns i

"DISPLAY”-avdelningen i projektorns bildskarmsmeny.
3D-enhet (t.ex. 3D DV/DC) med 2D 1080i sida vid sida-
signalutgang

e Anslut din 3D-enhet och koppla om till 3D-innehall med 2D sida
vid sida-utmatning till 3D-projektorn.

- Du bor nu se tva bilder sida vid sida.

e Vaxla till "SBS-laget” pa 3D-projektorn. Funktionen finns i

"DISPLAY”-avdelningen i projektorns bildskdrmsmeny.

Om 3D-innehall ses pa fran en HDMI 1.4a-kalla (t.ex. 3D Blu-ray) ska
dina 3D-glasdgon alltid vara synkroniserade. Om 3D-innehall ses pa
fran en HDMI 1.3-kélla (t.ex. 3D-sdndning med SBS-laget) kan det
vara ndédvandigt att anvanda projektorns 3D-synkinverteringsfunktion
for att optimera 3D-upplevelsen. Funktionen finns i "DISPLAY
->3D”-avdelningen i projektorns bildskdrmsmeny.

EIsiensc



Installation

R o

3D-utsandningar 3D Blu-ray ™-skiva 3D-konsolspel

a-’.

SKY+HD, kabel/satellitbox
PlayStation® 3

3D Blu-ray ™-spelare

3D DLP®Link™-glasdgon

3D RF-glaségon 3D-séndare

14



Installation

W Anvanda 3D-glasogonen

S 1. Sétta PA 3D-glasdgonen.
+ For utforligare 2. Bekrafta att 3D-innehallet sands till projektorn och att

information, . . . . p .

se 3D- signalen ar kompatibel med projektorns specifikationer.
glaségonens 3. Sla pa "3D-lage” (Av/DLP-lank/VESA 3D - beroende
bruksanvisning. pa vilken typ av glasdgon du anvander) pa 3D-

projektorn. Funktionen finns i "Display”-avdelningen
(skarmavdelningen) i projektorns bildskarmsmeny.

4. Satt pa 3D-glaségonen och bekrafta att bilden visas i 3D
utan égonanstrangningar.

5. Om bilden inte framtrader i 3D, kontrollera att 3D-enheten
ar korrekt installd for att skicka 3D-bilder. Eller att "SBS-
laget” startas nar ingangssignalen ar 2D 1080i sida-vid-
sida, upprepa steg 1 - 4.

6. Det kan vara nédvandigt att anvanda projektorns
”3D Synk.Invert” for att optimera din 3D-upplevelse.
Funktionen finns i "DISPLAY”-avdelningen i projektorns
bildskarmsmeny.

7. Stanga AV 3D-glasdgonen: Hall ner "Power”-knappen tills
lysdioden slocknar.

8. For utforligare information, se 3D-glasdgonens
bruksanvisning eller tillverkarens webbplats.

DIlsiensc



Installation

Sla pal/stanga av projektorn

Sla pa projektorn

1. Ta bort linsskyddet. @

2. Anslut natkabeln och signalkabeln ordentligt. Vid anslutning
lyser On/Standby LED-indikatorn réd.

3. Satt pa lampan genom att trycka pa knappen "(b” antingen
ovanpa projektorn eller pa fjarrkontrollen. On/Standby LED-
indikatorn lyser gron eller bla. @&

Startbilden kommer att visas inom ung. 10 sekunder.
Forsta gangen som du anvander projektorn kommer du att
uppmanas att valja dnskat sprak och energisparlage.

4. Starta och anslut den kalla du vill visa pa duken (dator,
barbar dator, videobandspelare, etc.). Projektorn kanner
automatiskt av kallan. Om den inte gor det, tryck pa
menyknappen och ga till ’ALTERNATIV”.

Se till att "Signallas” har stangts "Av”.

Om du ansluter flera kallor samtidigt, tryck pa knappen
"SOURCE” pa knappsatsen eller knapparna for kalla direkt
pa fjarrkontrollen for att vaxla mellan ingangssignaler.

-

% Stang forst
av projektorn
och sedan
signalkallorna.

» (*) Extra tillbehor

A Varning!

“ Detarinte alla
projektorer som
har ett linsskydd.
Av sakerhetsskal
ar din projektor
utrustad med ett
linsskydd, se till att
ta bort det innan
projektorn slas pa.

T ¢



Installation

Stanga av projektorn

. Tryck pa knappen " pa fiarrkontrollen eller p&
knappsatsen for att stanga av projektorn. Foljande
meddelande visas pa skarmen.

Stanga av?

Tryck pa stromknappen igen.

Tryck pa knappen "®” igen for att bekréfta, for att inte
meddelandet ska forsvinna efter 15 sekunder. Nar du
trycker pa knappen "®” en andra gang kommer projektorn
att visa en nedrakningstimer och kommer att stangas av.

. Kylflaktarna fortsatter att arbeta under ca 10 sekunder for
avkylning och On/Standby LED-indikatorn blinkar grén
eller bla. Nar On/Standby LED-indikatorn lyser rétt har
projektorn gatt in i standbylaget.

Om du vill sla pa projektorn igen maste du vanta tills
dess att projektorn helt och hallet har avslutat sin
avkylningscykel och gatt in i standbylage. | standbylage,
tryck helt enkelt pa knappen "®” for att starta om
projektorn.

. Koppla fran stromsladden fran det elektriska uttaget och
fran projektorn.

. Sla inte pa projektorn direkt efter att en session har varit
igang.

DS ensic



Installation

)

»  Kontakta
narmaste
servicecenter
om projektorn
uppvisar nagot av
dessa symptom.
Se sid. 76-77
for ytterligare
information.

18

Varningslampa

Nar varningsindikatorerna (se nedan) lyser kommer projektorn
automatiskt att stangas av:

"LAMP’-indikatorn lyser réd och om "On/Standby”-
indikatorn blinkar rott.

"TEMP”-indikatorerna lyser réd och om "On/Standby”-
indikatorn blinkar rétt. Detta indikerar att projektorn ar
Overhettad. Under normala férhallanden kan projektorn slas
pa igen.
"TEMP” LED-indikatorn blinkar rétt och om "On/Standby’-
indikatorn blinkar rott.
Koppla ifran stromsladden fran projektorn, vanta 30 sekunder
och férsdk igen. Om varningsindikatorn lyser igen kontakta ditt
narmaste servicecenter for hjalp.



Installation

Justera den projicerade bilden

Justera projektorns hojd

Projektorn &r utrustad med hissbara fotter for justering av
bildhéjden.

1. Leta reda pa de justerbara fotterna som du vill &ndra pa
undersidan av projektorn.

2. Vrid den justerbara ringen medurs for att hdja projektorn
och moturs for att sdnka den. Upprepa med de 6vriga
fotterna om sa behdvs.

BIsiensc



Installation

Justera projektorns zoom/skarpa

Zooma in eller ut genom att vrida pa zoomringen. Du fokuserar
bilden genom att vrida pa fokusringen tills bilden ar skarp.

Standard throw-serien (XGA): Projektorn kommer att
fokusera pa avstand fran 1,2 till 10,0 meter (3,94 till 32,81
fot).

Standard throw-serien (WXGA): Projektorn kommer att
fokusera pa avstand fran 1,2 till 8,3 meter (3,94 till 27,23
fot).

T
P 5

%\%: > Zoomspak
£ - ‘/‘\\

// e >~ Fokusring

Justera storleken pa den projicerade bilden

Projektionens bildstorlek (XGA) fran 0,78 till 7,81 meter
(30,8 till 307,6 tum).

Projektionens bildstorlek (WXGA) fran 0,92 till 7,65 meter
(36,3 till 301,0 tum).

Vy ovanifran P
—_— =
—
eEggEm———- Skarm (B)
—
—
——
_ J
‘ Projektionsavstand (D)
- Skarm (H)
_—
— il
_—
Vy fran sidan _— i e
_— o Férskjutning (Hd)

T v
| Projektionsavstand (D) |

T\




Installation

Etandard throw (XG/§|
; « Projektionsavstand (D)
Diagonal langd Forskjutning (Hd)
(tum) storlek pa
16:9-skarm
30,0 0,61 0,46 24,00 18,00 0,98 1,17 3,2 3,84 0,07 2,70
40,0 0,81 0,61 32,00 | 24,00 1,30 1,56 4,27 512 0,09 3,60
60,0 1,22 0,91 48,00 | 36,00 1,95 2,34 6,40 7,68 0,14 5,40
70,0 1,42 1,07 56,00 42,00 2,28 2,73 7,47 8,96 0,16 6,30
80,0 1,63 1,22 64,00 48,00 2,60 3,12 8,53 10,24 0,18 7,20
90,0 1,83 1,37 72,00 54,00 2,93 3,51 9,60 11,52 0,21 8,10
100,0 2,03 1,52 80,00 | 60,00 3,25 3,90 10,67 12,80 0,23 9,00
120,0 2,44 1,83 96,00 | 72,00 3,90 4,68 12,80 15,36 0,27 10,80
150,0 3,05 2,29 120,00 | 90,00 4,88 5,85 16,00 19,20 0,34 13,50
180,0 3,66 2,74 144,00 | 108,00 | 5,85 7,02 19,20 | 23,04 0,41 16,20
250,0 5,08 3,81 200,00 | 150,00 | 8,13 9,75 26,67 | 32,00 0,57 22,50
300,0 6,10 4,57 | 240,00 | 180,00 | 9,75 11,70 | 32,00 | 38,40 0,69 27,00
307,0 6,24 4,68 | 24560 | 184,20 | 9,98 11,98 | 32,75 | 39,30 0,70 27,63

Denna tabell ar endast till som referens.

[Standard throw (WXGA)]

Skarmstorlek B x H PrOJektlonsavstand (

Diagonal langd Forskjutning (Hd)
(tum) storlek pa
16:9-skarm

30,0 0,65 0,40 25,44 15,90 0,83 0,99 2,71 3,26 0,05 1,97
40,0 0,86 0,54 33,92 21,20 1,10 1,32 3,62 4,34 0,07 2,63
60,0 1,29 0,81 50,88 31,80 1,65 1,99 5,43 6,51 0,10 3,94
70,0 1,51 0,94 59,36 37,10 1,93 2,32 6,33 7,60 0,12 4,60
80,0 1,72 1,08 67,84 42,40 2,21 2,65 7,24 8,68 0,13 5,26
90,0 1,94 1,21 76,32 47,70 2,48 2,98 8,14 9,77 0,15 5,91
100,0 2,15 1,35 84,80 53,00 2,76 3,31 9,05 10,85 0,17 6,57
120,0 2,58 1,62 101,76 63,60 3,31 3,97 10,85 13,03 0,20 7,89
150,0 3,23 2,02 127,20 79,50 4,14 4,96 13,57 16,28 0,25 9,86
180,0 3,88 2,42 152,64 95,40 4,96 5,96 16,28 19,54 0,30 11,83
250,0 5,38 3,37 212,00 132,50 6,89 8,27 22,61 27,14 0,42 16,43
300,0 6,46 4,04 254,40 | 159,00 8,27 9,93 27,14 32,56 0,50 19,72

Denna tabell ar endast till som referens.
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Knappsats och fjarrkontroll
Knappsats

Anvanda knappsatsen

-- | Se avsnittet "Sla pa/ Stadnga av projektorn” pa
STROM O sidorna 16-17.

Synkronisera projektorn till ingangskallan
RESYNC RE-SYNC |5 utomatiskt.

ENTER ENTER |Bekrafta ditt menyval.

SOURCE SOURCE |Tryck "SOURCE” for att valja en inmatningssignal.

Menu E Tryck pa "Menu” for att visa skarmmenyn (OSD). For
att stdnga OSD trycker du pa "Menu” igen.
Hjalpmeny (finns bara nar bildskarmsmenyn inte
Hjalp ? viJsag). a g
Fyra A V¥ 4P for att vilja alternativ eller gora

riktningsvalknappar justeringar till ditt val.

Anvand 7 [\ f6r att justera bildens férvridning
Keystone /A orsakad av projektorn lutning. (+40 grader)

Lamplysdiod ® O |Indikerar projektorlampans status.

Temperatur- . )
lysdiod & O |Indikerar projektorns temperaturstatus.
EE{DStandby () O |Indikerar projektorns status.

S sty
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Power Switch

Fjarrkontroll

Anvanda fjarrkontrollen

Strom d) Tryck for att sla projektorn pa/av.
Switch 6 Tryck for att vaxla USB-musen pa/av.
Slack skarm/ ) Tryck for att dolja/visa skarmbild och sla
ljud av pa/stéanga av ljudet.
Frvs Tryck for att frysa den projicerade
y bilden.
Tryck for att tillfalligt sla pa/stanga av
Tyst B et
VanSt.er L Anvand som vanster musklick.
musklick
Hoger musklick R |Anvand som hoger musklick.
e ® o
Fyra riktnings- @ ®A W 4P for att vilja alternativ eller
valknappar 9 gora justeringar till ditt val.
Enter Bekrafta ditt menyval.
Page - Tryck for att ga ner en sida.
LSO St Laser Anvand som laserpekare.
Page + Tryck for att ga upp en sida.
Tryck for att justera bildférvrangning
Keystone O® som orsakas av projektorns lutning.
Volym = &) |Tryck for att héja/sanka volymen.
» Tryck for att andra bildférhallandet for
Bildférhallande/ 1 bilden som visas.

1

» Anvand som nummer "1” pa den
numeriska knappsatsen.

s ensic
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Power Switch

Keystone Volume

Anvanda fjarrkontrollen

Menu/2

» Tryck for att visa eller avsluta
projektorns bildsk&drmsmeny.

» Anvand som nummer "2” pa den
numeriska knappsatsen.

3D/3

» Tryck for att manuellt valja ett 3D-lage
som passar ditt 3D-innehall.

» Anvand som nummer "3” pa den
numeriska knappsatsen.

HDMI/4

» Tryck for att valja HDMI-kalla.
» Anvand som nummer "4” pa den
numeriska knappsatsen.

VGA/5

» Tryck for att valja VGA-kalla.
» Anvand som nummer "5” pa den
numeriska knappsatsen.

24

Video/6

» Tryck for att valja kompositvideokalla.
» Anvand som nummer "6” pa den
numeriska knappsatsen.

Personlig1/7,
Personlig2/8,
Personlig3/9

» Anvandardefinierade knappar. Se
sidan 56 for konfiguration.

» Anvand som nummer "7”, 8" och "9”
pa den numeriska knappsatsen.

Kalla Tryck for att valja en ingangssignal.
» Tryck for att justera bildens ljusstyrka
Installning ¥ automatiskt for optimal kontrast.
ljusstyrka/O ¥y Anvand som nummer "0” pa den
numeriska knappsatsen.
Re-Synk Tryck for att synkronisera projektorn till

ingangskallan automatiskt.
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Montera batterier
Tva AAA-batterier medfdljer for fjarrkontrollen.

Ersatt endast med samma eller motsvarande typ av batterier som
rekommenderas av tillverkaren.

A VARNING

Felaktig anvandning av batterierna kan resultera i lackage av
kemiska @mnen eller explosion. Var noga med att félja nedanstaende
/ instruktioner.

v

Blanda inte batterier av olika typer. Olika typer av batterier har olika
K egenskaper.

Blanda inte gamla och nya batterier. Om gamla och nya batterier
blandas kan det forkorta livslangden pa de nya batterierna eller orsaka
kemiskt lackage i de gamla batterierna.

Ta ut batterierna direkt de ar férbrukade. Kemikalier som lacker fran
batterier och kommer i kontakt med huden kan orsaka utslag. Om du
hittar nagot kemiskt lackage, torka upp det noggrant med en tygtrasa.

Batterierna som medféljer produkten kan ha en nagot kortare livslangd
an helt nya batterier pa grund av lagringsférhallanden.

Ta ut batterierna ur fjarrkontrollen om du inte kommer att anvanda den
under en langre tid.

Vid kassering av batterier maste du folja lagarna for din kommun eller
land.

25/ T,
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Anvanda HJALP-knappen

HJALP-funktionen sékerstéller enkel instéllning och hantering.
Tryck pa "?”-knappen pa knappsatsen for att 6ppna Hjalp-
menyn.

26
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Hjalpmenyknappen fungerar endast nar ingen inmatningskalla
har upptackts.

C)

Ingen bild syns pa skarmen

< Se avsnittet N Avsluta
"Felsokning” pa '
sidorna 60-62 for

ytterligare detaljer. |

@ Ingen bild syns pa skarmen

P var noga med att alla kablar och strémkontakter ar korrekt och sakert
anslutna enligt beskrivning i avsnittet "Installation” i anvandarhandboken.

P Var noga med att stiften pa kontakterna inte &r béjda eller trasiga.

P Se till att egenskapen [ AV tyst] inte &r pa.
[NASTA]

- Avsluta

@ Ingen bild syns pa skarmen

» Om du anvénder en barbar dator:
1.Forst foljer du stegen ovan for att justera datorns upplésning.

2.Tryck pa skifta utmatningsinstaliningarna.Exempel:[Fn]+[F4]

Acer _, [Fn]+[F5] IBMiLenovo —, [FrHF?]

Asus _, [Fn]+HF8] HRiCompaq —, [Fn}[F4]

Dell o, [Fn]+[F8] NEC —, [Fn}[F3]
Gateway — [Fn]+[F4] Toshiba —, [Fn}+F5]
Mac Apple:

System Preference -> Display - Arrangement -> Mirror display

[FOREGAENDE]

N Avsluta

2/ T,
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Om inmatningskallan upptécks och hjalpknappen trycks
in kommer foljande sidor att visas for att hjalpa till att
diagnostisera problemen.

“

@ Bilden har sluttande sidor.

@ Bilden ar for liten eller for stor.

® Ljud saknas eller volymen ar for lag.

*~ Avsluta

(@) Bilden har sluttande sidor.

b om méjligt flyttar du pa projektorn sa att den &r centrerad pa skarmen och
nedanfér den understa kanten pa skarmen.

P Tryck pa knappen [KEYSTONE + / -] pa fiarrkontrollen tills sidorna &r
vertikala.

[KEYSTONE + /-]

N Avsluta

@ Bilden ar for liten eller for stor.

b Justera zoomringen pa ovansidan av projektorn.
P Flytta projektorn narmare eller langre bort fran skarmen.

P Tryck pa knappen [MENU] pa fiarrkontrollen eller projektorpanelen, ga till
"VISA | Format” och férsok med andra installningar.

[DISPLAY | Format]

N Avsluta
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| . |

O Ljud saknas eller volymen ar for lag.

\’D Ar volymen instélld pa lagsta volym?
¥ vrid upp volymen.

@ Ar kabeln ordentligt ansluten till projektorn?

P Kontrollera den fysiska anslutningen och att kabeln ar ordentligt

ansluten fran kallan till projektorn.

[Volym]

N Avsluta

2/ T,



Anvandarkontroller

Bildskarmsmenyer

Projektorn har flersprakig skdrmmeny som gér det mdojligt
for dig att gbra bildjusteringar och &ndra ett stort antal
instéllningar. Projektorn kdnner automatiskt av kéllan.

Hur den anvands

1. Du 6ppnar OSD-menyn genom att trycka pa "Menu” pa
fiarrkontrollen eller knappsatsen.

2 Nar skarmmenyn visas, anvand < P -knapparna for att valja
dnskat objekt i huvudmenyn. Nar du valjer pa en sarskild sida ¥
trycker du eller "Enter”-knappen for att 6ppna undermenyn.

3. Anvand A V -knapparna for att vélja 6nskat objekt i undermenyn
och tryck sedan pa p eller "Enter’-knappen for att visa fler
installningar. Justera installningarna med <« » -knappen.

4. Valj nasta objekt som ska justeras i undermenyn och justera enligt
beskrivning ovan.

5. Tryck pa "Enter” eller "Menu” for att bekrafta ditt val och aterga till
huvudmenyn.

6. Du avslutar genom att trycka pa "Menu” igen. Sk&rmmenyn
kommer att stdngas och projektorn sparar automatiskt de nya
installningarna.

Huvudmeny
:ﬁ Bild lage :: Presentation ):
n n L]
:-ﬁ' Ljusstyrka :: 50 bt
n 1
' @ Kontrast " 50 by
] L]
Undermeny —¢ A skarpa " 15 p 9— Instaliningar
1 1
: ) " '
, O Farg " 50 by
1 II 1]
= 1 ]
:H Fargton :I 50 b,
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Menytrad

Huvudmeny Undermeny Installningar
BILD Bild lage Presentation / Ljusstark / Film / sRGB
/ Svarttavla / DICOM SIM. / Personlig
/3D
Ljusstyrka -50~+50
Kontrast -50~+50
Skarpa 1~15
Farg -50~+50
Fargton -50~+50
Instéllining Gamma Film / Video / Grafik / Standard /
Svarttavla / DICOM SIM.
BrilliantColor™ 1till 10
Fargtemperatur Varm / Mellan / Kall
Farginstall- R&d / Gron / Bla / Cyan / Magenta / Gul Féargton / Fargmattnad / Okning
ningar [-50~50]
Vit Rod / Gron / Bla [-50~50]
Aterstall Ja/Nej
Fargomrade Inte HDMI-ingang: Auto / RGB / YUV
HDMI-ingang: Auto / RGB(0~255) /
RGB(16~235) / YUV
Signal Automatic Pa/Av
Fas (VGA)
Frekvens (VGA)
H. Position (VGA)
V.Position (VGA)
Avsluta
Avsluta
Aterstall Ja/ Nej
DISPLAY Format XGA: 4:3, 16:9, Ursprunglig, Auto /
WXGA: 4:3, 16:9 eller 16:10, LBX, Ursprunglig, Auto
Kantmask 0~10
Zoom -5~25
Image Shift H Hoger/vanster (ikon i mitten) -100~+100
\ Upp/ner (ikon i mitten) -100~+100
V. Keystone -40~+40
3D 3D-lage Av / DLP-lank / VESA 3D
3D-Format Auto / SBS / Top and Bottom / Frame Sequential
3D -> 2D 3D/L/R
3D Synk.Invert  Pa/Av
Avsluta
Avsluta

Instéllning Sprak

English / Deutsch / Frangais / Italiano / Espafiol / Portugués / Svenska / Nederlands /
Norsk/Dansk / Polski / Pycckuit / Suomi / eMnvikd / Magyar / Cestina / =/
L8RS J AP / BAEE / ©H=0] /e / Tirkge / =4/ Tiéng Viét / Romana /

Bahasa Indonesia
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Huvudmeny Undermeny Instéliningar
— — —
Projektion = o = T;
Menyplacering = z j
Skarmen-typ 16:10/16:9 (WXGA)
Ljudinstéliningar  Intern hégtalare Pa/Av
Tyst Pa/Av
Volym Ljud (0~10)
Ljudingang Standard / Ljud 1/ Ljud 2
Audio Out(Standby) Pa/Av
Avsluta
Sékerhet Séakerhet Pa/Av
sékerhetstimer Manad (0~12/)
Dag (0~30/)
Timmar (0~24 /)
Avsluta
Andra I5senord
Avsluta
Projektor ID 00~99
Natverk LAN Settings Natverksstatus Connected / Disconnected (Skrivskyddad)
DHCP Pa/Av
IP-adress
Subnetmask
Nétbrygga
DNS
MAC Address Skrivskyddad
Avsluta
Control Settings Crestron Pa/Av (port:41794)
Extron Pa/Av (port: 2023)
PJ Link Pa / Av (port: 4352)
AMX Device Discovery Pa/Av (port: 1023)
Telnet Pa/Av (port: 23)
HTTP Pa/Av (port: 80)
Anvand Ja/Nej
Instélining Logotyp Standard / Neutral
Screen Capture
Dold text Av/CC1/CC2
Tradlés Pa/Av
Avsluta
Avsluta
ALTERNA- Ingangskélla VGA1/VGA2/Video/HDMI
TIV Signallas Pa/Av
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Huvudmeny Undermeny Installningar
Forstarkt kylning Pa/Av
Dalj information Pa/Av
Varningsmeddelanden
och Strém av ej dolt
Las knappsats Pa/Av
Testmonster Ingen / Rutnat / Vitt monster
IR funktion Pa/Av / Upptill / Front
Bakgrundsfarg Svart/ Rod / Bla / Gron / Vit
Lampinstallining Lampans brinntid 0~9999
lamppaminnelse Pa/Av
Lamp Mode Ljusstark / Eco. / Dynamic / Eco+
Lampaterstalining Ja/Nej
Avsluta
Fjarrkontrollsin- Egen1 VGAZ2/LAN/Ljusstyrka/Kontrast/Sleep Timer
stallning Egen2 VGAZ2/LAN/Ljusstyrka/Kontrast/Sleep Timer
Egen3 VGA2/LAN/Ljusstyrka/Kontrast/Sleep Timer
Instélining Direktpaslag Pa/Av
Auto. Avstangning 0-180
[Ett steg: 5 minuter]
Avsténgningstimer 0-990
(min) [Ett steg: 30 minuter]
Quick Resume Pa/Av
Strémlage(Standby)  Aktiv / Eco.
Ytterligare filterin-  Filter Usage Hours Skrivskyddad [Intervall
stéllningar 0~9999]
Optional Filter Ja/Nej
Installed
Filter Reminder Av /300 hr /500 hr/
800 hr /1000 hr
Filter Reset Ja/Nej
Avsluta
Aterstall Ja/Nej

Avsluta
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ﬁ Bild lage Presentation p
BILD -ﬂ- Ljusstyrka 50 p
@ Kontrast 50 p
\ Skérpa 15 b
] Farg 50 b
[T Fargton 50 b

Q  Aterstall ,
“~ Avsluta
Bild lage
Det finns manga fabriksinstalliningar optimerade for olika typer av
bilder.

> Presentation: Det har laget ar lampligt for offentliga visningar

med anslutning till dator.

Ljusstark: Max. ljusstyrka fran datoringang.

Film: Det har laget ar lampligt for visning av video.

sRGB: Standardiserad exakt farg.

Svarttavla: Detta lage bor valjas for att uppna optimal

farginstallning vid projicering pa svarttavla (gron).

> DICOM SIM.: Det har laget kan projicera en monokrom
medicinsk bild som t.ex. en réntgenbild, magnetisk
resonanstomografi (MRI) osv.

> Personlig: Kom ihag anvandarinstallningar.

> 3D: For att uppleva 3D-effekten behdver du ett par 3D-
glasdgon, kontrollera att din dator/barbara enhet har en 3D-
spelare installerad och en 120 Hz-utsignal med quad-buffrat
grafikkort.

Ljusstyrka
Andra ljusstyrkan i bilden.
> Tryck pa <« for att gora bilden morkare.
> Tryck pa p for att gora bilden ljusare.

v v v Vv
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Kontrast

Kontrasten kontrollerar graden av skillnad mellan de ljusaste och
morkaste partierna i bilden.
> Tryck pa « for att minska kontrasten.
> Tryck pa p for att 6ka kontrasten.
Skarpa
Justerar bildens skarpa.
> Tryck pa <« for att minska skarpan.
> Tryck pa p for att 6ka skarpan.
Earg
Justera en videobild fran svart och vit till helt mattade farger.
> Tryck pa « for att minska fargmattnaden i bilden.
> Tryck pa p for att 6ka fargmattnaden i bilden.

Fargton

Justerar fargbalansen for rott och gront.

> Tryck pae « for att 6ka mangden gront i bilden.

> Tryck pae p for att 6ka mangden rott i bilden.
Aterstall

Valj "Ja” for att aterga till fabriksinstéllningarna for "BILD”.
Avsluta

Valj "Avsluta” for att avsluta menyn.

I ensic
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a7

Ins'r‘:éllning
-u = Gamma Film »
BIL D | Ins ta Iln’ng BrilliantColor™ 10 »
Fargtemperatur Mellan »

d

Farginstaliningar
I ——
| —
Fargomrade Auto

Signal »

4~ Avsluta

Gamma
Detta later dig stalla in gammakurvan i bilden. Efter att den forsta
installationen och fi ninstallningen ar avklarad anvander du Gam-
majusteringen for att optimera din bildvisning.

Film: fér hemmabio.

Video: for video- eller TV-kalla.

Grafik: fér dator-/fotokalla.

Standard: for standardiserad installning.

Svarttavla: Detta lage bor valjas for att uppna optimal fargin-

stallning vid projicering pa svarttavla (gron).

» DICOM SIM.: Det har laget kan projicera en monokrom medi-
cinsk bild som t.ex. en rontgenbild, magnetisk resonanstomo-
grafi (MRI) osv.

BrilliantColor™

Detta justerbara objekt utnyttjar en ny fargbehandlingsalgoritm
och férstarkningar for att mojliggéra hogre ljusstyrka samtidigt
som det ger @kta, mer vibrerande farger i bilden. Intervallet &ar
fran 717 till "10”. Om du vill ha en mer forbattrad bild justerar du
mot den maximala installningen. Fér en mjukare, mer neutral bild,
justera mot den minimala installningen.

Fargtemperatur

Valj en fargtemperatur fran Varm, Mellan och Kall.

v v v vV
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Farqinstallningar
Tryck pa W till ndsta meny och anvand sedan A eller ¥ eller «
eller p for att valja alternativ.

Férginstallningar "

Rad Cyan
Gron Magenta
Bla Gul
Vit S Aterstall
“~Avsluta

» R&6d/Gron/Bla/Cyan/Magenta/Gul: Anvand < eller p for att
vélja Fargton, Fargmattnad och Okning av farger.

B
<

Fargton e E—— O

Fargmattnad ———

Okning e —
“~Avsluta

> Vit: Anvand <« eller p for att valja Rod, Gron och Bla farger.

I

Réd I e O

Gron I E—

Bla e e
“~Avsluta

b Aterstall: Valj " Aterstall” for att aterga till fabriksinstéliningarna
for fargjusteringarna.

Fargomrade
Valj en lamplig fargmatristyp fran foljande:
> Inte HDMI-ingang: Auto, RGB eller YUV.
» HDMI-ingang: Auto, RGB(0~255), RGB(16~235) eller YUV.

Avsluta
Valj "Avsluta” for att avsluta menyn.
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BILD

Instalining: Signal

BILD | Installning | »
Signal (RGB) .

Frekvens oo p
H. Position oo »
V.Position oo p

l oy !vs'ug |

&

«Signal” st Automatic
Signal” stods - . . . . . .
endast vid analog Valjer automatiskt signal. Om du anvander den har funktionen ar
VGA (RGB)-signal. Fas och frekvensalternativ gramarkerade. Om Signalen inte stalls
Om "Signal” stéalls in automatiskt visas fas och frekvensalternativ for anvandaren for
in automatiskt manuell justering och sparas i installningarna nar projektorn har
ar fas och startats om.
frekvensalternativ
gramarkerade. Fas
Om "Signal” inte Synkronisera signaltimingen pa skdrmen med grafikkortet. Om
stélls in automatisk bilden ar ostadig eller flimrande, anvand den har funktionen for att
visas fas och korrigera den.
frekvensalternativ
for anvandaren for Frekvens
manuell justering Andrar skarmens datafrekvens sa att den 6verensstdmmer med
och sparas i datorns grafikkort. Anvand denna funktion endast om bilden
in'?t?”niﬁgama flimrar vertikalt.
nasta gang som iyn
projek?orngstartas H. Position
om. > Tryck pa « for att flytta bilden at vanster.
> Tryck pa p for att flytta bilden till hoger.
V.Position

> Tryck pa « for att flytta bilden nedat.
> Tryck pa p for att flytta bilden uppat.

Avsluta
Valj "Avsluta” for att avsluta menyn.
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EIExE=E

DISPLAY

[ Format 16:9 »

[ Kantmask 0 »

DISPLAY o .
'Eli' Image Shift 3

I} V. Keystone 0

6Ba 3D »

“~ Avsluta

Format
Anvéand den har funktionen for att valja 6nskat bildomfang.

[ Xea 7]

> 4:3: Detta format ar avsett for 4:3-ingangskallor.
> 16:9: Detta format ar for 16:9-ingangskallor, som t ex HDTV
och DVD utoékad for bredbilds-TV.

> Ursprunglig: Det har formatet visar originalbilden utan
skalning.

> Auto: Automatiskt valjs det lampligaste visningsformatet.

4:3 Skala till 1024 x 768
16:9 Skala till 1024 x 576
Ursprunglig Ingen skalning utfors. Upplosningen beror pa ingangskallan

och visas sedan.

» Om kallan ar 4:3 &ndras storleken automatiskt till
1024 x 768

» Om kallan &r 16:9 andras storleken automatiskt till
1024 x 576

» Om kallan &r 15:9 andras storleken automatiskt till
1024 x 614

» Om kallan ar 16:10 andras storleken automatiskt till
1024 x 640

Auto
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[ wxeA ]

> 4:3: Detta format ar avsett for 4:3-ingangskallor.

> 16:9: Detta format ar for 16:9-ingangskallor, som t ex HDTV
och DVD utokad for bredbilds-TV.

> 16:10: Det har formatet ar for 16:10-ingangskallor som t.ex.
barbara datorer med bredbild.

> LBX: Det har formatet ar for icke-16x9, letterboxkalla och for
anvandare som anvander extern 16x9-objektiv for att visa
2,35:1 aspect ratio i full uppldsning.

> Ursprunglig: Det har formatet visar originalbilden utan
skalning.

> Auto: Automatiskt valjs det lampligaste visningsformatet.

Detaljerad information om LBX-laget:

1. Vissa DVD-skivor i Letter-Box-format ar inte anpassade for
16x9 TV. | dessa lagen kommer inte bilden att se riktig ut nar
den visas i 16:9 lage. Forsok har istallet att anvanda 4:3-laget
for att titta pa DVDn. Om innehallet inte ar 4:3 visas svarta
staplar runt bilden i 16:9-format. Fér denna typ av innehall kan
du anvanda LBX-lage for att fylla ut bilden i 16:9 visningen.

2. Om du anvander en extern anamorfisk lins later detta
LBX-lage dig aven att titta pa ett 2,35:1-innehall (inklusive
Anamorfisk DVD och HDTV filmkalla) som stdder anamorfisk
bredbild som forbattras for 16x9-visning i en bred 2,35:1-bild.
| sa fall syns inga svarta staplar. Lampans styrka och vertikal
upplésning utnyttjas fullt.

16:9 skarm | 480i/p | 576ilp | 1080ip | 720p |
4:3 Skala till 960 x 720
16:9 Skala till 1280 x 720
Skalning till 1280 x 960, for att den centrala 1280 x 720-
LBX ) ) e
bilden ska visas pa skarmen.
1:1-
. 1:1 mappning mappning 1280 x 720 |1:1 mappning
Ursprunglig centrerad visas i centrerad centrerad
1280 x 720
» Om det har formatet valjs kommer skarmtypen automatiskt
att stallas in pa 16:9 (1280 x 720)
» Om kallan ar 4:3 andras storleken automatiskt till
960 x 720
Auto » Om kallan ar 16:9 andras storleken automatiskt till
1280 x 720
» Om kallan ar 15:9 andras storleken automatiskt till
1200 x 720
» Om kallan ar 16:10 andras storleken automatiskt till
1152 x 720
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skarm | 480ilp | 576i/p |  1080i/p
4:3 Skala till 1066 x 800

16:10 Skala till 1280 x 800

Skalning till 1280 x 960, for att den centrala 1280 x 800-
LBX ) . .
bilden ska visas pa skarmen.
1:1-
1:1 mappning mappning 1280 x 720 |1:1 mappning

Ursprunglig centrerad visas i centrerad centrerad
1280 x 800
» Ingangskallan anpassas till visningsomradet 1280x800 och
behalls i sitt ursprungliga bildférhallande.
Auto » Om kallan ar 4:3, autoandra storlek till 1066 x 800
u » Om kallan ar 16:9, autoandra storlek till 1280 x 720
» Om kallan ar 15:9, autoandra storlek till 1280 x 768
» Om kallan ar 16:10, autoandra storlek till 1280 x 800
Kantmask
Kantmaska bilden for att ta bort videokodningsbrus pa kanten av
videokallan.
% Varje I/O har olika Z£00M
installningar for > Tryck pa <« for att minska bildstorleken.
Kantmask’. »  Tryck pa p for att férstora en bild pa projektionsskarmen.
% "Kantmask” och .
"70om” kan Image Shift
fungera samtidigt. Tryck pa p till nésta meny och anvénd sedan A eller ¥ eller

<« eller p for att valja alternativ.

1

Image Shift

> H: Tryck pa P for att flytta den projicerade bildens position
horisontellt.

b V:Tryck pa A ¥ for att flytta den projicerade bildens position
vertikalt.

V. Keystone
Tryck pa « eller p for att justera bildstérning vertikalt och géra
bilden mer kvadratisk.

Avsluta
Valj "Avsluta” for att avsluta menyn.

Wisiers:
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DISPLAY
3D
3D-lage Av »
DISPLAY | 3D 20 >
3D-Format Auto »
3D Synk.Invert Av »
“~ Avsluta

3D-lage
> Av: Valj "Av” for att stdnga av 3D-laget.
» DLP-lank: Valj "DLP-lank” for att anvanda optimerade
installningar for DLP-lank 3D-glastégon. (se sidan 15).
W » VESA 3D: Valj "VESA 3D’ for att anvanda optimerade
installningar fér VESA-lank 3D-glaségon. (se sidan 15).

 3D-Formatstéds 3D -> 2D
endasti3D Timing )  3D: Visa 3D-signal.
pa sidan 69. » L (Vanster): Visa 3D-innehallets vanstra ram.

*  "3D-Format” .. I\ . . ..
stéds endast i en » R (Hoger): Visa 3D-innehallets hégra ram.

icke-HDMI 1.4a  3D-Format
3D-timing. > Auto: Nar en 3D-identifieringssignal har upptéckts valjs 3D-
formatet automatiskt.
» SBS: Visa 3D-signalen i "Sida-vid-sida”-format.
» Top and Bottom: Visa 3D-signal i "Top and Bottom”-format.
» Frame Sequential: Visa 3D-signal i "Frame Sequential’-format.

3D Synk.Invert
> Tryck pa "Pa” for att invertera vanster och héger bildinnehall.
> Tryck pa "Av” for standard bildinnehall.

Avsluta
Valj "Avsluta” for att avsluta menyn.
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€ Cba =

Instalining
~
@im Sprak Svenska »
I -
Instéllning | =x roseer }
Menyplacering »
% Ljudinstallningar »
Skérmen-typ 16:10 »
B sikernet N

Projektor ID

@ Instalining 3

O? Natverk »

“~ Avsluta

Sprak
Valj den fl ersprakiga skarmmenyn. Tryck pa p i undermenyn
och anvand sedan knappen A , ¥, « eller p for att vélja
onskat sprak. Tryck pa "Enter” for att slutfora ditt val.

| ﬁ’ia Sﬁrék

English Nederlands Ceitina Tlrkee

Deutsch Norsk/Dansk S sls
Frangais Polski TR Tiéng Vit
Italiano Pyccivin B Romana
Espariol Suomi BAREE Bahasa Indonesia
Portugués eEAANVIKG sh=o]

Svenska Magyar ‘Inel “~ Avsluta
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Bak-
bordsmontering och
Bak-takmontering
skall anvandas
tillsammans med
genomlysningsbar
duk.

&

enbart for WXGA.
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Projektion

4

4 IT Front-Projektion

Detta ar standardinstallningen. Bilden projiceras rakt pa
bildduken.

) &|>m Bak-bord
Nar det valjs spegelvands bilden.

> @ f] Front-tak
Nar det valjs vands bilden upp och ned.

> Q Bak-tak
Nar detta alternativ valjs visas bilden upp och ned och
spegelvand.

Menyplacering

Valj menyplacering pa skarmen.
«» "Skarmen-typ” ar Skérmen—t:gp

Valj skarmtyp fra 16:10 eller 16:9.
Projektor ID

ID-definition kan stéllas in via menyn (omrade 0-99) och tillater
kontroll av en individuell projektor via RS232.

Avsluta
Valj "Avsluta” for att avsluta menyn.
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Instalining
Ljudinstaliningar
. . Intern hégtalare Av »
Installning | —
Ljudinstallningar 2L
Ljudingang Standard p
Audio Out(Standby) Av »
”
Intern hégtalare
Valj "Pa” eller "Av” for att sla pa eller stdnga av den interna
) hdgtalaren.
w  "Tyst’-funktionen
paverkar bade D&t
den interna > Valj "Pa” for att stédnga av ljudet.
och externa > Valj "Av” for att satta pa ljudet.

hogtalarvolymen.

|
> Tryck pa <« for att sénka volymen.
> Tryck pa p for att héja volymen.
Ljudingang
Standardljudinstéllningarna finns pa bakpanelen av
projektorn. Anvand detta alternativ for att ater tilldela nagon
av ljudingangarna (1 eller 2) till den aktuella bildkallan. Varje
ljudinmatning kan tilldelas till fler an en videokalla.
» Standard.
> Ljud 1: VGA 1 och VGA 2.
> Ljud 2: Video.

Audio Out(Standby)

Valj "Pa” eller "Av” for att sla pa eller stdnga av ljudutgangen.
Avsluta

Valj "Avsluta” for att avsluta menyn.

‘:
o
3
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Instalining
Sakerhet

Sékerhet

Ins té. Iln ing | sakerhetstimer
Sakerhet

“~ Avsluta

Sakerhet
> Pa: Valj "Pa” for att anvanda sakerhetsverifiering nar
projektorn satts pa.
> Av: Valj "Av” for att kunna satta pa projektorn utan att anvanda

sakerhetsverifiering.

sakerhetstimer

Kan vélja tidsfunktionen (Manad/Dag/Timmar) for att ange hur
manga timmar som projektorn kan anvandas. Nar denna tid har
passerats kommer du att uppmanas att ange ditt I6senord igen.

Manad I e—— 100

Dag s 100

Timmar S — 100
“ Avsluta
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Standardvardet
for 16senordet
ar "1234” (forsta
gangen).

Anvandarkontroller

Andra l6senord

4

ol

Forsta gangen:

Tryck pa "Enter’-nyckeln for att stalla in I6senordet.
Lésenordet maste besta av fyra siffror.

Anvand sifferknapparna pa fjarrkontrollen eller den numeriska
knappsatsen pa skarmen for att ange ditt nya I6senord och
tryck sedan pa "Enter’-nyckeln for att bekrafta ditt I6senord.

Andra l6senord:

(Om din fjarrkontroll inte har en sifferknappsats, anvand upp/
ner-pilarna for att &ndra varje siffra i I6senordet, tryck sedan
pa enter for att bekrafta I6senordet)

Tryck pa "Enter” for att ange det gamla I6senordet.

Anvand sifferknappen eller den numeriska knappsatsen for
att ange aktuellt Idsenord och tryck sedan pa "Enter” for att
bekréfta.

Ange nytt I6senord (4 siffror langt) med sifferknapparna pa
fiarrkontrollen och tryck sedan pa "Enter” for att bekrafta.
Ange det nya Iésenordet igen och tryck sedan pa "Enter” for
att bekrafta.

Om felaktigt I6senord anges 3 ganger kommer projektorn att
sténgas av automatiskt.

Om du har glémt I6senordet, kontakta ditt lokala kontor for
support.

.
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Instalining
Natverk: LAN Settings
Natverksstatus Connected
Installn’ng | MAC Address [ 00:00:00:00:00:00 ]
Natverk | LAN roy
S - IP-adress 192.168.0.100 »
ett'ngs Subnetmask 25h5.255.255.0 »
Natbrygga 192.168.0.254 p
DNS 192.168.0.51 )
N Avsluta
Natverksstatus
Visa status for natverksanslutningen (skrivskyddad).
MAC Address
Visa MAC-adress (skrivskyddad).
DHCP
» Pa: Projektorn erhaller en IP-adress automatiskt fran ditt
natverk.

> Av: For att tilldela en IP-adress, Subnetmask, Natbrygga och
DNS-konfiguration manuellt.
Om skdrmmenyn avslutas kommer inmatade varden att
verkstéallas automatiskt.
IP-adress
Visa IP-adress.
Subnetmask
Visa nummer for subnetmask.
Natbrygga
Visa standardnatbrygga for natverket som anslutits till projektorn.
DNS
Visa DNS-nummer.
Avsluta
Valj "Avsluta” for att avsluta menyn.
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Hur du anvander webblasaren for att kontrollera din

projektor
1. Aktivera "Pa” DHCP-alternativet pa projektorn for att tillata att
en DHCP-server tilldelar en IP-adress automatiskt.
2. Oppna webblésaren pa din dator och ange projektorns IP-

* St?]rnlqardanéépdare adress (Natverk: LAN Settings > IP-adress).
?:dmc:rs‘?nor ar 3. Ange anvandarnamn och lésenord, klicka sedan pa "Logga
' in”.

Projektorns webbgranssnitt for konfiguration 6ppnas.

Skapa en direktanslutning fran din dator till projektorn*

Steg 1: Aktivera "Av” DHCP-alternativet vid projicering.

< *Anvisningarna Steg 2: Konfigurera IP-adress, Subnetmask, Natbrygga och DNS
i detta avsnitt pa projektorn (Natverk: LAN Settings).
baseras pa
operativsystemet IP-adress 192.168.0.100 b
Windows 7.
Subnetmask 255.255.255.0 »
Natbrygga 192.168.0.254
DNS 182.168.0.51 )

Steg 3: Oppna Natverks- och delningscenter-sidan pa din dator
och tilldela de identiska natverksparimetrarna till datorn som de ar
pa projektorn. Klicka pa OK for att spara parametrar.

Bl Local Area Connection 2 Properties x| Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Propertie 21
Netwarking | General |
Connect using: this capability. Otherwiise, you need to ask your network administrator
I ) Aheros ARB151 PC-E Gigabit Ethemet Cortroller (NDIS € for the appropriate IP settings.

Configure. € Obtain an TP address automatically

This cgnnection uses the following ftems: [ Use the following IP address:

1P oddress: 7168 0 . 100

7% Client for Microsoft Networks
JB) (105 Packet Scheduler Subnet mask: 255 . 255 . 255 . 0
1=} File and Printer Sharing for Microsoft Networks Defauitgateway: 2 1550 251 ]
0 D £ Obtain DIVS server address automatically:
pology 1y Mapps river
% Use the following DNS server addresses:
-2 Link-Layer Topology Discovery Respondsr d = .
Preferred DNS server: 1192 . 168 . 0 251 }
e Alternate DNS server T.0.0.0
Instal Wrineta] I Propeties i
rr==Em I Validate settings upon exit el
Transmission Control Protocol/intemet Protocol. The default —
wide area network protocol that provides communication
i T 0
across diverse interconnected networks H oK 1 Cancel
OK Cancel

Steg 4: Oppna webblésaren pa din dator och ange IP-adressen i
URL-faltet, tilldelad i steg 3. Tryck sedan pa "Enter’-knappen.

DS
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Instalining
Nétverk: Control Settings

Crestron Pa »

Installning | Extron Pa »
Naétverk | Control PJ L P
- AMX Device Discovery Pa »

Settlngs Telnet Pa »

HTTP Pa »

Anvand »

Crestron

Anvand denna funktion for att valja natverksfunktion (port: 41794).
For mer information, ga in pa http://www.crestron.com och
www.crestron.com/getroomview.

Extron

Anvand denna funktion for att valja natverksfunktion (port: 2023).
PJ Link

Anvand denna funktion for att valja natverksfunktion (port: 4352).
AMX Device Discovery

Anvand denna funktion for att valja natverksfunktion (port: 1023).
Telnet

Anvand denna funktion for att valja natverksfunktion (port: 23).
HTTP

Anvand denna funktion for att valja natverksfunktion (port: 80).
Anvand

Tryck pa p och valj sedan "Ja” for att anvanda valet.
Avsluta

Valj "Avsluta” for att avsluta menyn.
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Instalining
Instélining
= ] Logotyp Standard  p
Installning | .
creen Capture »
Instéallning "
Tradlés AV b
“~ Avsluta

&

“ For en lyckad lo-
gotypsinfangning,
se till att bilden
pa skarmen inte
Overstiger projek-
torns ursprung-
liga uppldsning.
(1080p: 1920 x
1080).

Logotyp
Anvand denna funktion for att stalla in dnskad startbild. Om
andringar gors kommer de att galla nasta gang projektorn startas.
» Standard: Standardstartskarm.
» Neutral: Logotypen visas inte pa startskarmen.

Screen Capture
Tryck pa p for att ta en bild av bilden som fér narvarande visas
pa skarmen.

Dold text
Dold text ar en textversion av programljudet eller 6vrig information
som visas pa skarmen. Om ingangssignalen innehaller dold text
kan du aktivera funktionen och se pa kanalerna. Tryck pa « eller
p for att valja Av, CCl eller CC2.

Tradl6s
Valj "Pa” eller "Av” for att sla pa eller stanga av den tradlésa
funktionen.

Avsluta
Valj "Avsluta” for att avsluta menyn.

Sl e
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ALTERNATIV
-~

B ] Ingangskalla »
ALTERNATIV | & o oo

ca  Forstarkt kylning AV »

® Délj information Av »

@ Las knappsats Av p

m Testmonster Ingen »

il

B IR funktion Alla b

Ingangskalla
Anvand det har alternativet for att aktivera/inaktivera
ingangskallor. Tryck pa B for att 6ppna en undermeny och vélja
onskad kalla. Tryck pa "Enter” for att slutfora ditt val. Projektorn
sOker endast efter ingangar som ar aktiverade.

Signallas
» Pa: Projektorn kommer endast att sbka nuvarande
inmatningsanslutning.
»  Av: Projektorn soker efter andra signaler nar nuvarande signal
forsvinner.
Forstarkt kylning
Nar "Pa” har valts, snurrar flaktarna fortare. Denna egenskap ar
anvandbar i hogt beldgna omraden dar luften ar tunn.

Ddlj information
> Pa: Valj "Pa” for att dolja informationsmeddelandet.
> Av: Valj "Av” for att visa sbkmeddelandet.

Las knappsats
Nar knappsatslaset ar "Pa” lases knappsatsen, men projektorn
kan kontrolleras via fjarrkontrollen. Genom att valja "Av” kan du
anvanda knappsatsen igen.

Testmdnster
Visa ett testmonster. Det finns Rutnat, Vitt ménster och Ingen.
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IR funktion
> Alla: Valj "Alla”, projektorn kan nu kontrolleras med
fiarrkontrollen fran den framre eller 6vre IR-mottagaren.
»  Front: Valj "Front” , och projektorn kan kontrolleras med
% "Front’ och fjarrkontrollen fran framsidans IR-mottagare.
"Upptill” kan > Upptill: Valj "Upptill”, och projektorn kan kontrolleras med
inte véljas i fiarrkontrollen fran ovansidans IR-mottagare.
beredskapslaget. > Av: Valj "Av”, projektorn kan inte kontrolleras med
< IR-laget kan fiarrkontrollen fran den framre eller 6vre IR-mottagaren.
andras till "NVIDIA Genom att valja "Av” kan du anvanda knappsatsen.
3D Vision” nar det
implementerats
och verifierats av
NVIDIA.

s/ T,
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ALTERNATIV
Bakgrundsfarg Svart p
ALTERNATI V @  Lampinstélining >
Fjarrkontrollsinstalining »
@ Instélining »
E Ytterligare filterinstaliningar »
8 Aterstal »

”

Bakgrundsfarg
Anvand denna funktion for att visa en "Svart”, "Rod”, "Bla”, "Grén”
eller "Vit” skarm nar ingen signal finns tillganglig.

Aterstall

Valj "Ja” for att aterstalla visningsparametrarna i alla menyer till
fabriksinstéallningarna.

Avsluta
Valj "Avsluta” for att avsluta menyn.
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ALTERNATIV

Lampinstalining
A LTER A Tlv Lampans brinntid 0
| lamppaminnelse Av ¥

- T -
Lamplnstalln’ng Lamp Mode Ljusstark ¥
Lampaterstallning »
“~ Avsluta

&

Nar omgivnings-
temperaturen ar
Over 40°C under
drift vaxlar projek-
torn automatiskt
till Eco-laget.
“Lamp Mode” kan
stallas in individu-
ellt fér 2D och 3D.
Dynamiskt lage
for lampan kan
stallas in dyna-
miskt fran 100 till
30 %.

Lampans brinntid
Visar projektionstid.

lamppaminnelse
Valj denna funktion for att visa eller ddlja varningsmeddelandena
nar meddelandet lampbyte visas.
Meddelandet visas 30 timmar fére rekommenderat lampbyte.

Lamp Mode

> Ljusstark: Valj "Ljusstark” for att 6ka ljusstyrkan.

» Eco.: Valj "Eco.” for att dimma projektorlampan, vilket minskar
stromférbrukningen och foérlanger lampans livslangd.

»  Dynamic: Valj "Dynamic” for att dimma lampeffekten som
baseras pa innehéllets ljusstyrka och justera lampans
stromférbrukning mellan 100 och 30 % dynamiskt. Lampans
livslangd forlangs.

» Eco+: Nar laget Eco+ ar aktiverat, identifieras ljusstyrkan
automatiskt for att sdanka lampans stromforbrukning betydligt
(upp till 70 %) under perioder utan aktivitet.

Lampaterstalining

Nollstaller lampans brinntid efter lampbyte.
Avsluta

Valj "Avsluta” for att avsluta menyn.
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Lampans upptradande med olika lagen och funktioner:

Installning ljusstyrka Ljusstark Eco. Dynamic

Vitt monster 100% 80% 100%
Nedtoningsintervall N/A N/A 100%~30%
0,
Svart monster 100% 80% 30% (e_xtra
nedtoning)
AV tyst 30 % (extra 30 % (extra 30 % (extra
¥ nedtoning) nedtoning) nedtoning)
Quick Resume 30 % (extra 30 % (extra 30 % (extra
nedtoning) nedtoning) nedtoning)
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ALTERNATIV
Fjamkontrollsinstalining

Sleep Timer »

ALTERNATIV | e
Fjarrkontrollsin- s
Sté.llning o Avsluta-

Egeni
Standardvardet ar Sleep Timer.

Egen1

4 Sleep Timer )

Tryck pa p till nasta meny och anvand sedan <« eller p
for att valja "VGA2”, "LAN”, "Ljusstyrka”, "Kontrast” eller
"Sleep Timer’-alternativet.

Egen2
Standardvardet ar VGA2.

Egen2

4 VGA2 )

Tryck pa P till nasta meny och anvand sedan « eller p
for att valja "VGA2”, "LAN”, "Ljusstyrka”, "Kontrast” eller
"Sleep Timer’-alternativet.

Egen3d
Standardvardet ar LAN.

Egen3

4 LAN

Tryck pa p till nasta meny och anvand sedan <« eller p
for att valja "VGAZ2”, "LAN”, "Ljusstyrka”, "Kontrast” eller
"Sleep Timer’-alternativet.

S s
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ALTERNATIV
Instalining

Direktpaslag Av »

A LTERNA Tlv | Auto. Avstangning 30 »
InS té.llning Avstangningstimer (min) 0o »

Quick Resume Av F

Stromlage(Standby) Aktiv

* Avsluta

Direktpaslag
Valj "Pa” for att aktivera laget for direkt paslagning. Projektorn
slas pa automatiskt nar strom tillférs, utan att man behdver trycka
pa ") pa projektorns knappsats eller pa fiarrkontrollen.

Auto. Avstangning
Staller in intervall fér nedrakningstimer. Nedrakningstimern startar

P nar ingen signal skickas till projektorn. Projektorn stangs sedan
W automatiskt av da nedrakningen ar slutférd (i minuter).
Avsténgningstimer (min)
< Vérdet for av- Staller in intervall for nedrakningstimer. Nedrakningstimern startar,
stangningstimern oavsett om en signal skickas till projektorn eller inte. Projektorn
aterstalls till noll stangs sedan automatiskt av da nedrakningen ar slutford (i
né'.llr projektorn minuter).
stangts av. Quick Resume
% Projektorn stangs » Pa: Om projektorn av misstag stangs av, kan man med den
automatiskt av har funktionen genast satta pa projektorn igen, om man véljer
nar nedrakningen att gora det inom 100 sekunder.
har avslutats. ) Av: Flakten borjar kyla systemet efter 10 sekunder nar
Standardinstall- anvandaren stanger av projektorn.
ningen ar 20 e
minuter. Strémlage(Standby)

> Eco.: Valj "Eco.” for att spara ytterligare effektférlust (<0,5W).

> Aktiv: Utan Signal Power On aktiverat, valj "Aktiv” for att
aterga till natverkets standby-lage. VGA out-porten aktiveras
och stromforbrukningen ar <6,0 W.

Avsluta

Valj "Avsluta” for att avsluta menyn.
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ALTERNATIV
Ytteriigare fitterinstallningar
Filter Usage Hours 500
ALTERNA Tlv Optional Filter Installed Ja P
I Ytterligare Filter Reminder 1000 hr b
- - I - Filter Reset »
filterinstallningar
“ Avsluta
Filter Usage Hours
Visa filtertid.
“ Filter Usage Optional Filter Installed
Hour.s/Filter' » Ja: Visa varningsmeddelande efter 500 timmars anvandning.
Reminder/Filter » Nej: Stang av varningsmeddelande.
Reset” visas en- Filter Remind
dast nar "Optional rilter keminder
Filter Installed” ar Valj denna funktion for att visa eller ddlja varningsmeddelanden
"Ja”. nar meddelandet filterbyte visas. (Fabriksinstalining: 500 timmar)
Filter Reset
Nollstall dammfilterrdknaren nar du bytt ut eller rengjort
dammfiltret.
Avsluta

Valj "Avsluta” for att avsluta menyn.

s/ T,
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Felsokning

Om du upplever problem med din projektor, se féljande
information. Om ett problem kvarstar ska du ta konakt med din
lokala aterférséljare eller servicecenter.

Bildproblem

Ingen bild syns pa skarmen

» Var noga med att alla kablar och strdomanslutningar ar korrekt
och sakert anslutna enligt beskrivning i avsnittet "Installation”.

» Var noga med att pins pa kontakterna inte ar bojda eller
trasiga.

» Kontrollera om projektionslampan har installerats sakert. Se
avsnittet "Byta ut lampan”.

» Kontrollera att du har tagit bort linsskyddet och att projektorn
ar pasatt.

» Kontrollera att funktionen "AV tyst” inte ar pa.

Bilden ar oskarp

» Kontrollera att linsskyddet ar borttaget.

» Justera fokuseringsringen pa projektorlinsen.

» Se till att projektionsskarmen ar inom det avstand som kravs
av projektorn. (se sidan 20-21)

Bilden stracks ut nar den visar 16:9 DVD-titel

» Nar du spelar anamorfisk DVD eller 16:9 DVD visar projektorn
den basta bilden i 16: 9-formatet pa projektorsidan.

» Om du spelar LBX-format DVD-titel ska du andra formatet till
LBX i projektor-OSD.

» Om du spelar 4:3-format DVD-titel ska du andra formatet till
4:3 i projektor-OSD.

» Om bilden fortfarande ar utstrackt maste du ocksa justera
aspect ration genom féljande:

» Stall in visningsformatet som 16:9 (wide) aspect ratio-typ pa
din DVD-spelare.

Bilden &r for liten eller for stor.
» Justera zoomspaken pa ovansidan av projektorn.
» Flytta projektorn narmare eller langre bort fran skarmen.
» Tryck pa "Menu” pa projektorpanelen, ga sedan till
"DISPLAY-->Format”. Préva de olika installningarna.



Bilden har sluttande sidor:
» Om mojligt fl yttar du pa projektorn sa att den &r centrerad pa
skarmen och nedanfér den understa kanten pa skarmen.
» Anvand "DISPLAY-->V. Keystone” fran OSD for att gora en
andring.

Bilden ir felvind

» Valj "Installning-->Projektion” fran OSD:n och justera
projiceringsriktningen.

[2] Suddig dubbelbild

» Tryck pa knappen "3D-Format” for att vaxla till "Av” for att
undvika att normala 2D-bilder visas som suddiga dubbelbilder.

[@l Tva bilder i sida-vid-sida-formatet
» Tryck pa knappen "3D-Format” och vaxla til "SBS” for
ingangssignaler i HDMI 1.3 2D 1080i sida-vid-sida.

Bilden framtrader inte i 3D

» Kontrollera om batteriet i 3D-glaségonen ar urladdat.

» Kontrollera att 3D-glasdgonen ar pa.

» Naringangssignalen ar HDMI 1.3 2D (1080i sida-vid-sida
halv), tryck pa knappen "3D-Format” och vaxla till "SBS”.
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Andra problem

Projektorn svarar inte pa kontrollerna

»

Om mojligt ska du stanga av projektor och koppla fran
stromsladden, samt vanta minst 20 sekunder innan strémmen
ansluts igen.

Lampan brinner ut eller avger ett poppande ljud

»

Nar lampan nar slutet av sin livslangd kommer den att brinna
ut och avge ett hogt poppande ljud. Om detta intraffar
kommer inte projektorn att slas pa igen férradn lampmodulen
har bytts ut. For att byta ut lampan, f6lj procedurerna i avsnittet
"Byta ut lampan”.

Fjarrkontrollsproblem

lom fjarrkontrollen inte fungerar

4

»

»
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Kontrollera att vinkeln for fiarrkontrollen &r inom +15° bade
horisontellt och vertikalt mot IR mottagaren pa projektorn.
Kontrollera att det inte finns nagra hinder mellan fjarrkontrollen
och projektorn. Flytta inom 6 m fran projektorn.

Kontrollera att batterierna ar korrekt isatta.

Byt batterier om de ar forbrukade.



&

< Fastsken = 3§
Sléckt & O

Indikatorlampans meddelanden

OO §O ¥ O
Meddelande Strém LED Temp-LED Lamp-LED
(Rod/gron/bla) (Rod) (Rod)
Standbystatus ..
(Ingangsnatsladd) Rod O O
Strom pa Blinkar grén/blé O O
(uppvarmning)
Lampa lyser Gron/bla O O
Blinkar gron/bla.
Stanger av (kallnar) R&d (kylflakten har @) O
stangs av)
Quick Resume (100 . s
sekunder) Blinkar grén/bla O O
Fel (Over Temp.) Blinkar rott 38 O
Fel (flaktfel) Blinkar rott Blinkande
Fel (lampfel) Blinkar rott =
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Meddelanden pa skarmen

< Strom av:

Stanga av?

Tryck pa stromknappen igen.

« Lampvarning:

Lampvarning

Lampan ar forbrukad.

< Temperaturvarnin

Varning! FOR HOG TEMPERATUR

Vanligen:

1.Se till att luftintag och luftutslapp inte &r blockerade.

2.Se till att den omgivande temperaturen ar lagre an 45 grader C.
Om problem trots detta kvarstar,

Kontakta service for reperation.

< Fel pa flakten:

Varning! Flakt stannat

Projektorn slar av sig automatiskt.

Kontakta service for reperation.

Utanfér rackvidd




Byta ut lampan

Projektorn k&nner automatiskt av lampans livslangd. Nar
lampans livslangd haller pa att ta slut kommer du att fa ett
varningsmeddelande.

Lampvarning

Lampan ér forbrukad.

Nar du ser det har meddelandet, kontakta din lokala aterforsaljare
eller servicecenter for att byta ut lampan sa snart som mgjligt. Var
noga med att projektorn har svalnat i minst 30 minuter innan du byter
lampa.

A A A caution ® X

HIGH TEMPERATURE COOL FOR 30 MINUTES.

HIGH PRESSURE LAMP MAY EXPLODE IF IMPROPERLY HANDED.
REFER TO LAMP REPLACEMENT INSTRUCTIONS.DISCONNECT
POWER BEFORE CHANGING LAMP.

ATTENTION:

AHAUTES TEMPERATURES REFROIDISSEZ PENDANT 30 MINUTES.
Les lampes a haute pression peuvent exploser si elles sont mal utilisées.
Confier |'entretien & une personne qualifiée.

COUPERLE COURANT AVANT DEREMPLACERLE LAMPES.

du Oppnar atkomstpanelen till lampan. Du rekommenderas
att bara skyddsglaségon om du ska byta lampa i en
takmonterad projektor. "Var forsiktig sa att inga |6sa foremal
ramlar ut fran projektorn.”

i Varning! Om projektorn ar takmonterad, var forsiktig nar

Varning! Lamputrymmet ar varmt! Lat projektorn svalna innan
du byter lampal

tappa lampmodulen eller vidréra lampan. Lampan kan ga

i Varning! For att minska risken fér personskada ska du inte
sonder och orsaka skada om den tappas.
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Skruven i
lamplocket och pa
lampan kan inte tas
bort.

Projektorn kan

inte startas om
lamplocket inte har
satts tillbaka pa
projektorn.

Ror inte vid nagon
av lampans
glasdelar. Handfett
kan fa lampan att
splittras. Rengor
lampmodulen med
en torr trasa om
om den vidrorts av
misstag.

~—0 Procedur for byte av lampa: o

1. Stang av strdmmen till projektorn genom att trycka pa ”(')”-knappen pa
fiarrkontrollen eller knappsatsen pa projektorn.

. Lat projektorn att svalna i minst 30 minuter.

. Koppla ur strdomsladden.

. Skruva upp skruven pa hdljet. 1

. Skjut uppat och ta bort holjet. 2

. Lyft upp lampans handtag. 3

. Tryck in bada sidorna och lyft sedan upp och ta ut lampsladden. 4

. Skruva upp skruven i lampmodulen. 5

. Lyft i lampans handtag 6 och ta sedan bort lampmodulen langsamt och
forsiktigt. 7

For att byta ut lampmodulen gor du féregaende steg i omvand ordning.

10. Sla pa projektorn och aterstall lampans timer.

Lampaterstallning: (i) Tryck pa "Menu” - (ii) Valj "ALTERNATIV” - (iii) Valj

"Lampinstallning” - (iv) Valj "Lampaterstalining” = (v) Valj

"Ja”.

© 00 N O O~ WON
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Dammfilter kravs
endast/medfoljer
i utvalda regioner
med mycket
damm.

Montera och rengora dammfiltret

aokrwN

Montera dammfiltret

Rengora dammfiltret

Vi rekommenderar att dammfiltret rengérs var tredje
manad, oftare an sa om projektorn anvands i en dammig
miljo.

Procedur:

Sténg av strommen till projektorn genom att trycka pa
”(')”-knappen pa fjarrkontrollen eller knappsatsen pa projektorn.

Koppla ur stromsladden.
Ta ut dammfiltret langsamt och forsiktigt.
Rengora eller byta ut dammfiltret.

For att montera dammfiltret gor du féregaende steg i omvand
ordning.
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Kompatibilitetslagen

HDMI-kompabilitet

BO/Etablerad timing

Digital

BO/Standard timing

BO/Detaljerad timing:

720 x 400 @ 70Hz
640 x 480 @ 60Hz
640 x 480 @ 67Hz
640 x 480 @ 72Hz
640 x 480 @ 75Hz
800 x 600 @ 56Hz
800 x 600 @ 60Hz
800 x 600 @ 72Hz
800 x 600 @ 75Hz
832 x 624 @ 75Hz
1024 x 768 @ 60Hz
1024 x 768 @ 70Hz
1024 x 768 @ 75Hz
1280 x 1024 @ 75Hz
1152 x 870 @ 75Hz

640 x 480p @ 60Hz

720 x 480p @ 60Hz

1280 x 720p @ 60Hz
1920 x 1080i @ 60Hz
720(1440) x 480i @ 60Hz
1920 X 1080p @ 60Hz
720 x 576p @ 50Hz

1280 x 720p @ 50Hz
1920 x 1080i @ 50Hz
720(1440) x 5761 @ 50Hz
1920 X 1080p @ 50Hz
1920 X 1080p @ 24Hz
1920 X 1080p @ 30Hz

XGA/WXGA

1440 x 900 @ 60Hz
1024 x 768 @ 120Hz
1280 x 800 @ 60Hz
1280 x 1024 @ 60Hz
1680 x 1050 @ 60Hz
1280 x 720 @ 60Hz
1280 x 720 @ 120Hz
1600 x 1200 @ 60Hz

720 x 480p @ 60Hz
1280 x 720p @ 60Hz
1366 x 768 @ 60Hz

1920 x 1080i @ 50Hz
1920 X 1080p @ 60Hz

Ursprunglig timing:

XGA: 1024 x 768 @ 60Hz
WXGA: 1280 x 800 @ 60Hz,
1280 x 720 @ 60Hz

1080P: 1920 x 1080 @ 60Hz
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3D-videoingang kompabilitet

Ingangsuppldsning Ingang timing

HDMI 1.4b 3D-ingang

1280 x 720p @ 50Hz

Upptill och nedtill

1280 x 720p @ 60Hz

Upptill och nedtill

1280 x 720p @ 50Hz

Frame packing

1280 x 720p @ 60Hz

Frame packing

1920 x 1080i @ 50Hz

Sida vid sida (halv)

1920 x 1080i @ 60Hz

Sida vid sida (halv)

1920 X 1080p @ 24Hz

Upptill och nedtill

1920 X 1080p @ 24Hz

Frame packing

HDMI 1.4b 3D-innehall

1920 x 1080i @ 50Hz
1920 x 1080i @ 60Hz
1280 x 720p @ 50Hz o Nér 3D-
Sida vid sida .
1280 x 720p @ 60Hz (halv) Formatet ar
800 x 600 @ 60Hz "8BS”
1024 x 768 @ 60Hz
1280 x 800 @ 60Hz
1920 x 1080i @ 50Hz
1920 x 1080i @ 60Hz
1280 x 720p @ 50Hz Nér 3D-
1280 x 720p @ 60Hz | Upptill och nedtill Formatet ar "Top
800 x 600 @ 60Hz and Bottom”
1024 x 768 @ 60Hz
1280 x 800 @ 60Hz
Nar 3D-
F tet
480i HQFS x o”rma °
ar "Frame
sequential”

oo/ T



RS232-skalet e

jordat.
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RS232 funktionslista over
kommandon och protokoll

RS232-stifttilldelningar

Spec.
(frén projektorns sida)

N/A
RXD
TXD

N/A
GND

N/A

N/A

N/A

N/A

3
5
>
=

O |0 [Nl | |w|N |~




1. Det finns ett <CR>
efter alla ASCII-
kommandon.

2. 0D ar HEX-koden for
<CR> i ASClII-kod.

RS232 Protokollfunktionslista

Baudhastighet: 9600

Databitar: 8

Paritet: Ingen

Stoppbitar: 1

Flodeskontroll: Ingen
UART16550 FIFO: Avaktivera
Projetorretur (Passerar): P
Projektorretur (misslyckades): F

XX=01-99, projektor-ID,
XX=00 ar for alla projektorer

SEND to projector

232 ASCII Code HEX Code Function Description

~XX00 1 7E 303030302031 0D Power ON

~XX00 0 7E 3030303020 30 0D Power OFF (072 for backward compatible)

~XX00 1 ~nnnn  7E 303030 30203120a0D Power ON with Password ~nnnn = ~0000 (a=7E 30 30 30 30) ~9999 (a=7E 39 39 39 39)
~XX011 7E 3030303120310D Resync

~XX02 1 7E 303030322031 0D AV Mute On

~XX020 7E 30 30 30 3220 30 0D Off (0/2 for backward compatible)

~XX03 1 7E 303030332031 0D Mute On

~XX03 0 7E 30 30 30 33 20 30 0D Off (0/2 for backward compatible)

~XX04 1 7E 3030 30 34 20 31 0D Freeze

~XX04 0 7E 30 30 30 34 20 30 0D Unfreeze (072 for backward compatible)

~XX05 1 7E 3030 30 352031 0D Zoom Plus

~XX06 1 7E 3030 30 36 20 31 0D Zoom Minus

~XX121 7E 303031322031 0D Direct Source Commands HDMI

~XX125 7E 3030 31 3220 350D VGAL1

~XX126 7E 303031322036 0D VGA 2

~XX128 7E 3030 313220 380D VGAI Component

~XX12 10 7E 303031322031300D Video

~XX12 13 7E 303031322031330D 'VGA 2 Component

~XX20 1 7E 303032302031 0D Display Mode Presentation

~XX202 7E 30 30 32 30 20 32 0D Bright

~XX203 7E 303032302033 0D Movie

~XX20 4 7E 30 30 32 30 20 34 0D sRGB

~XX20 5 7E 30 30 32 30 20 35 0D User

~XX207 7E 30 30 32 30 20 37 0D Blackboard

~XX209 7E 30 30 32 30 20 39 0D 3D

~XX20 13 7E 3030323021330D DICOM SIM.

~XX21n 7E 3030323120 a0D Brightness n=-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)
~XX22n 7E 3030323220 a0D Contrast 50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)
~XX23 n 7E 3030323320 a0D Sharpness n=1(a=31)~ 15 (a=31 35)
~XX24n 7E 3030 32 34 20 a 0D Color Settings/White Red n=-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)
~XX25n 7E 3030323520 a0D Green 50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)
~XX26 n 7E 3030 32 36 20 a 0D Blue n=-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)
~XX331 7E 303033332031 0D Reset

~XX34n 7E 30 30 33 3420 a 0D BrilliantColor™ n=1(a=30) ~ 10 (a=31 30)
~XX351 7E 303033 352031 0D Gamma Film

~XX352 7E 30 30 33 3520 32 0D Video

~XX353 7E 30 30 33 3520 33 0D Graphics

~XX35 4 7E 30 30 33 3520 34 0D Standard

~XX36 1 7E 303033 3620 31 0D Color Temp. Warm

~XX362 7E 30 30 33 36 20 32 0D Medium

~XX363 7E 3030 33 36 20 33 0D Cold

~XX371 7E 3030333720310D Color Space Auto

~XX372 7E 3030 33 37 20 32 0D RGB'\RGB(0-255)

~XX373 7E 3030 33 3720 33 0D

~XX374 7E 30 30 33 37 20 34 0D RGB(16-235)

~XX73 n 7E 303037 3320a0D Signal Frequency n=-5(a=2D 35) ~ 5 (a=35) By signal
~XX91 n 7E 3030393120a0D Automatic n =0 disable; n = 1 enable

~XX741n 7E 30 30 37 34 20 a 0D Phase n=0(a=30) ~ 31 (=33 31) By signal
~XX751n 7E 30 30 37 35 20 a 0D H. Position n=-5(a=2D 35) ~ 5 (a=35) By timing
~XX76 n 7E 303037 36 20 a 0D V. Position n=-5(a=2D 35) ~ 5 (a=35) By timing
~XX45n 7E 3030 34 3420 a 0D Color (Saturation) n=-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)
~XX44 n 7E 3030343520 a0D Tint n=-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)

Vs e



~XX60 1 7E 3030 36 3020 31 0D Format 4:3

~XX60 2 7E 30 30 36 30 20 32 0D 16:9

~XX60 3 7E 3030 36 30 20 33 0D 16:10(WXGA)

~XX60 5 7E 30 30 36 30 20 35 0D LBX(WXGA)

~XX60 6 7E 30 30 36 30 20 36 0D Native

~XX60 7 7E 30 30 36 30 20 37 0D Auto

~XX61 n 7E 30 30 36 31 20 a 0D Edge mask n=0(a=30) ~ 10 (a=31 30)

~XX62n 7E 303036 3220 a 0D Zoom 5 (a=2D 35) ~ 25 (a=32 35)

~XX63 n 7E 3030 36 3320 a 0D H Image Shift 100 (a=2D 31 30 30) ~ 100 (a=31 30 30)

~XX64 n 7E 30 30 36 34 20 a 0D V Image Shift 100 (a=2D 31 30 30) ~ 100 (a=31 30 30)

~XX66 n 7E 303036 36 20 a 0D V Keystone n =-40 (a=2D 34 30) ~ 40 (a=34 30)

~XX2300 7E 303032 333020300D 3D Mode OFF

~XX2301 7E303032333020310D 3D Mode DLP-Link

~XX2303 7E 303032333020310D 3D Mode VESA 3D

~XX400 0 7E 30 30 34 30 30 20 30 0D 3D—-2D 3D

~XX400 1 7E 3030 34 30 30 20 31 0D L

~XX400 2 7E 30 30 34 30 30 20 32 0D R

~XX405 0 7E 30 30 34 30 3520 30 0D 3D Format Auto

~XX405 1 7E 30 30 34 30 3520 31 0D SBS

~XX4052 7E 30 30 34 30 3520 32 0D Top and Bottom

~XX4053 7E 30 30 34 30 35 20 33 0D Frame sequential

~XX2310 7E303032333120300D 3D Sync Invert On

~XX2311 7E303032333120310D 3D Sync Invert Off

~XX70 1 7E 30 30 37 30 20 31 0D Language English

~XX702 7E 303037 3020 320D German

~XX70 3 7E 303037 3020 33 0D French

~XX70 4 7E 30 30 37 30 20 34 0D Italian

~XX70 5 7E 30 30 37 30 20 35 0D Spanish

~XX70 6 7E 30 30 37 30 20 36 0D Portuguese

~XX70 7 7E 303037 3020370D Polish

~XX70 8 7E 3030 37 30 20 38 0D Dutch

~XX70 9 7E 30 30 37 30 20 39 0D Swedish

~XX70 10 7E 3030 37 30 20 31 30 0D Norwegian/Danish

~XX70 11 7E 303037 3020 31 31 0D Finnish

~XX70 12 7E 3030 37 30 20 31 32 0D Greek

~XX70 13 7E 303037302031330D Traditional Chinese

~XX70 14 7E 303037 3020 31 34 0D Simplified Chinese

~XX70 15 7E 30 30 37 30 20 31 35 0D Japanese

~XX70 16 7E 3030 37 30 20 31 36 0D Korean

~XX70 17 7E 3030 37 30 20 31 37 0D Russian

~XX70 18 7E 303037 3020 31 38 0D Hungarian

~XX70 19 7E 303037 3020 31 39 0D Czechoslovak

~XX70 20 7E 30 30 37 30 20 32 30 0D Arabic

~XX70 21 7E 3030 37 30 20 32 31 0D Thai

~XX70 22 7E 30 30 37 30 20 32 32 0D Turkish

~XX70 23 7E 30 30 37 30 20 32 33 0D Farsi

~XX70 25 7E 3030 37 30 20 32 33 0D Vietnamese

~XX70 26 7E 303037 30203233 0D Indonesian

~XX7027 7E 30 30 37 30 20 32 33 0D Romanian

~XX711 7E 3030 37 31 20 31 0D Projection Front-Desktop

~XX712 7E 3030373120320D Rear-Desktop

~XX713 7E 3030373120330D Front-Ceiling

~XX714 7E 30 30 37 31 20 34 0D Rear-Ceiling

~XX721 7E 303037 3220310D Menu Location Top Left

~XX722 7E 30 30 37 3220 32 0D Top Right

~XX723 7E 3030373220330D Centre

~XX724 7E 30 30 37 32 20 34 0D Bottom Left

~XX725 7E 30 30 37 32 20 35 0D Bottom Right

(WXGA only)

~XX90 1 7E 3030393120310D Screen Type 16:10

~XX90 0 7E 3030 39 3120 30 0D 16:9

~XX77n 7E 30 30 37 37 20 aabbce 0D Security Security Timer Month/Day/Hour
n=mm/ddhh  mm= 00 (aa=30 30) ~ 12 (aa=3132)

~XX78 1 7E 303037 382031 0D Security Settings

~XX78 0 ~nnnn  7E 30 30 37 38 20 32 20 a 0D Disable(0/2 for backward compatible)
~nnnn = ~0000 (a=7E 30 30 30 30) ~9999 (a=7E 39 39 39 39)

~XX79 n 7E 3030373920a0D Projector ID n =00 (a=30 30) ~ 99 (a=39 39)

~XX80 1 7E 30 30 38 30 20 31 0D Mute On

~XX80 0 7E 30 30 38 30 20 30 0D Off (0/2 for backward compatible)

~XX3100 7E 30 33 31 30 20 30 0D Internal Speaker Off

~XX3101 7E 3033 31 3020 31 0D On

~XX81n 7E 3030383120a0D Volume (Audio) n =0 (a=30)~ 10 (a=31 30)

~XX82 1 7E 3030 38 3220 31 0D Logo Default

~XX823 7E 30 30 38 32 20 33 0D Neutral
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~XX88 0 7E 30 30 38 38 20 30 0D Closed Captioning Off

~XX88 1 7E 3030 38 38 20 31 0D ccl

~XX88 2 7E 30 30 38 38 20 32 0D cc2

~XX89 0 7E 30 30 38 3920 30 0D Audio Input Default

~XX89 1 7E 30 30 38 3920 31 0D Audiol

~XX89 3 7E 30 30 38 3920 33 0D Audio2(SVGA2, SVGA3, XGA1, XGA2, WXGA)
~XX454 0 7E303034353420300D  Crestron Off

~XX454 1 7E 30 30 34 3534 20 31 0D On

~XX4550 7E303034353520300D  Extron Off

~XX455 1 7E 303034 35352031 0D On

~XX456 0 7E 30 30 34 35 36 20 30 0D PILink Off

~XX456 1 7E 303034 35362031 0D On

~XX4570 7E 30 30 34 353720 30 0D AMX Device Discovery Off

~XX457 1 7E 3030 34 35372031 0D On

~XX458 0 7E303034353820300D  Telnet Off

~XX458 1 7E 30 30 34 353820 31 0D On

~XX459 0 7E 30 30 34 35 38 20 30 0D HTTP Off

~XX459 1 7E 3030 34 35382031 0D On

~XX100 1 7E 303031303020310D Source Lock On

~XX100 0 7E 3030 31 30 30 20 30 0D Off (0/2 for backward compatible)

~XX101 1 7E 303031303120310D High Altitude On

~XX101 0 7E 3030 31 30 3120 30 0D Off (0/2 for backward compatible)

~XX102 1 7E303031303220310D Information Hide On

~XX102 0 7E 3030 31303220300D Off (0/2 for backward compatible)

~XX103 1 7E 303031303320310D Keypad Lock On

~XX103 0 7E 30 30 31 30 3320 30 0D Off (0/2 for backward compatible)

~XX1950 7E303031393520300D  Test Pattern None

~XX195 1 7E 3030 31393520310D Grid

~XX1952 7E 3030 31 393520320D ‘White Pattern

~XX11 0 7E 3030 31 3120 30 0D IR Function Off

~XX11 1 7E3030313120310D On

~XX11 2 7E 3030313120320D Front

~XX11 3 7E 3030313120330D Top

~XX104 1 7E 3030 31303420310D Background Color Blue

~XX104 2 7E 3030 31 303420 32 0D Black

~XX1043 7E 303031303420330D Red

~XX104 4 7E 3030 31 30 34 20 34 0D Green

~XX104 5 7E 30303130 3420350D White

~XX105 1 7E303031303520310D  Advanced Direct Power On On

~XX105 0 7E 30 30 31 30 3520 30 0D Off (0/2 for backward compatible)
~XX106 n 7E 303031303620a0D Auto Power Off (min) ~ n =0 (a=30) ~ 180 (a=31 38 30)
~XX107n 7E 30 30 31 30 37 20 a 0D Sleep Timer (min) n=0(a=30) ~ 990 (a=39 39 39)
~XX115 1 7E 303031313520310D Quick Resume On

~XX1150 7E 303031 313520300D Off (0/2 for backward compatible)
~XX114 1 7E 303031 313420310D Power Mode(Standby)  Eco.(<=0.5W)

~XX1140 7E 3030 31 31342030 0D Active (0/2 for backward compatible)
~XX109 1 7E 303031303920310D Lamp Reminder On

~XX109 0 7E 3030 31303920 300D Off (0/2 for backward compatible)
~XX1101 7E 303031313020310D Brightness Mode Bright

~XX1102 7E 303031 31302032 0D Eco

~XX1103 7E303031313020330D Eco

~XX1104 7E 303031313020340D Dynamic

~XX111'1 7E303031313120310D Lamp Reset

~XX1110 7E 303031 313120300D No (0/2 for backward compatible)
~XX3220 7E 30 30 33 3232 20 30 0D Filter Reminder Off

~XX3221 7E 303033 32322031 0D 300 hr

~XX3222 7E 303033323220320D 500 hr

~XX3223 7E 303033323220330D 800 hr

~XX3224 7E 30 30 33 323220 34 0D 1000 hr

~XX323 1 7E 303033323320310D Filter Reset Yes

~XX3230 7E 30 30 33 3233 20 30 0D No

~XX1121 7E303031313220310D Reset Yes

~XX99 1 7E 30 30 39 3920 31 0D RS232 Alert Reset Reset System Alert

~XX210n 7E 30 30 32 30 30 20 n 0D Display message on the OSD n: 1-30 characters

SEND to emulate Remote

~XX140 10
~XX140 11
~XX140 12
~XX140 13
~XX140 14
~XX140 15
~XX140 16
~XX140 17
~XX140 18
~XX140 19
~XX140 20
~XX140 21
~XX140 28
~XX140 47

7E 3030 31 3430 20 31 30 0D
7E 3030 31 343020 31 31 0D
7E 3030 31 343020 31 32 0D
7E 3030 31 343020 31 33 0D
7E 3030 31 3430 20 31 34 0D
7E 3030 31 3430 20 31 350D
7E 30 30 31 34 30 20 31 36 0D
7E 3030 31 34 3020 31 37 0D
7E 3030 31 343020 31 38 0D
7E 3030 31 343020 31 39 0D
7E 3030 31 34 30 20 32 30 0D
7E 3030 31 343020 3231 0D
7E 3030 31 34 30 20 32 38 0D
7E 3030 31 34 30 20 34 37 0D

Up

Left

Enter (for projection MENU)
Right
Down
Keystone +
Keystone —
Volume —
Volume +
Brightness
Menu
Zoom
Contrast
Source
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SEND from projector automatically

232 ASCII Code HEX Code Function Projector Return Description

System status INFOn n: 0/1/2/3/4/5/6/7/8 = Standby/Warming/Cooling/Out of Range/
Lamp fail/Fan Lock/Over Temperature/Lamp Hours Running Out

READ from projector
232 ASCII Code HEX Code Function Projector Return Description
~XX121'1 7E 303031323120310D Input Source Commands OKn n: 0/1/2/3/5= None/VGA1/VGA2/Video/HDMI
~XX1221 7E 303031323220310D Sofware Version OKdddd dddd: FW version
~XX123 1 7E 3030 31323320310D Display Mode OKn n: 0/1/2/3/4/5/6/7
None/P ion/Bright/Movie/sRGB/User/B 3D
~XX124 1 7E 303031323420310D Power State OKn n:0/1=0ff/On
~XX1251 7E 303031323520310D Brightness OKn n=-50~50
~XX126 1 7E 3030 3132362031 0D Contrast Okn n=-50~50
~XX127 1 7E303031323720310D  Aspect Ratio OKn n:0/1/2/3 = 4:3/16:9/Native/AUTO (XGA)
n: 0/1/2/3/4 = 4:3/16:9 or 16:10/LBX/Native/AUTO (WXGA)
*16:9 or 16:10 depend on Screen Type setting
~XX128 1 7E303031323820310D  Color Temperature OKn n: 0/1/2 = Warm/Medium/Cold
~XX129 1 7E303031323920310D  Projection Mode OKn n : 0/1/2/3 = Front-Desktop/Rear-Desktop/Front-Ceiling/Rear-Ceiling
~XX150 1 7E303031353020310D  Information OKabbbbccdddde
a:0/1 =Off/On
bbbb: Lamp Hour
ce: source
00/01/02/03/05/= None/VGA1/VGA2/Video/HDMI
dddd: FW version
e : Display mode 0/1/2/3/4/5/6/7/8
None/F Bright/Movie/sRGB/User/ DICOM SIM./3D
~XXI511 7E303031353120310D Model name OKn n:1/2= XGA/ WXGA
~XX108 1 7E 303031303820310D Lamp Hours OKbbbb bbbb: Lamp Hour
~XX108 2 7E 30 303130382031 0D Cumulative Lamp Hours OKbbbbb bbbbb: (5 digits) Total Lamp Hours
~XX3211 7E 303033323120310D Filter Usage Hours OKbbbb bbbb: Filter Usage Hours
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&

Observera att

skada som uppstar

fran felaktig

installation kommer

att upphava
garantin.

&

A Varning!

1. Om du kdper
takmonteringssats
fran annat foretag,
se till att skruvarna
ar av réatt storlek.
Skruvstorleken kan
variera beroende pa
monteringsplattans
tjocklek.

. Se till att lamna ett
avstand pa minst
10 cm mellan taket
och projektorns
undersida.

. Undvik att placera
projektorn nara en
varmekalla.

Takmonteringsinstallation

1. For att forhindra skada pa din projektor, anvand Optomas
takmonteringspaket.

2. Om du vill anvanda en tredje parts takmonteringssats,
kontrollera att skruvarna som anvands for att
fasta monteringen vid projektorn uppfyller féljande
specifikationer:
Skruvtyp: M4*3

Min. skruvlangd: 10mm

Objektiy -

22350

Enhet: mm

s e
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Globala Optoma-kontor

For service eller support, vanligen kontakta ditt lokala kontor.

USA

3178 Laurelview Ct.
Milpitas, CA 94538, USA
www.optomausa.com

Kanada

3178 Laurelview Ct.
Milpitas, CA 94538, USA
www.optomausa.com

Latinamerika

3178 Laurelview Ct.
Milpitas, CA 94538, USA
www.optomausa.com

Europa

(¢ 888-289-6786
(5) 510-897-8601
&) services@optoma.com

(¢ 888-289-6786
(5) 510-897-8601
&) services@optoma.com

(¢ 888-289-6786
(5 510-897-8601
& services@optoma.com

42 Caxton Way, The Watford Business Park

Watford, Hertfordshire,

WD18 8QZ, Storbritannien

www.optoma.eu

Service Tel : +44 (0)1923 691865

Benelux BV
Randstad 22-123
1316 BW Almere
The Netherlands
www.optoma.nl

Frankrike
Batiment E

81-83 avenue Edouard Vaillant

(¢ +44 (0) 1923 691 800
(5 +44 (0) 1923 691 888
& service@tsc-europe.com

(¢ +31(0) 36 820 0253
(5 +31 (0) 36 548 9052

fl

W +33 14146 1220
(5 +3314146 9435

92100 Boulogne Billancourt, France &) savoptoma@optoma.fr

Spanien
C/ José Hierro,36 Of. 1C

28522 Rivas VaciaMadrid,

Spanien

(€] +34 91 499 06 06
(5 +34 91670 08 32

fl



Tyskland
Wiesenstrasse 21 W
D40549 Duisseldorf,
Tyskland

Skandinavien
Lerpeveien 25
3040 Drammen
Norge

PO.BOX 9515
3038 Drammen
Norge

Sydkorea
WOOMI TECH.CO.,LTD.

4F,Minu Bldg.33-14, Kangnam-Ku,

seoul,135-815, KOREA

Japan

TRURUHD 2 N X 3-25-18
Bt A—= R
oA v #—:0120-380-495

Taiwan
12F., No0.213, Sec. 3, Beixin Rd.,

Xindian Dist., New Taipei City 231,

Taiwan, R.O.C.
www.optoma.com.tw

Hong Kong

Unit A, 27/F Dragon Centre,
79 Wing Hong Street,
Cheung Sha Wan,
Kowloon, Hong Kong

Kina

5F, No. 1205, Kaixuan Rd.,
Changning District
Shanghai, 200052, Kina

(¢J +49 (0) 211 506 6670
(&) +49 (0) 211 506 66799
&

info@optoma.de

() +47 3298 89 90
+47 32 98 89 99
@ info@optoma.no

(¢ +82+2+34430004
+82+2+34430005

(& info@os-worldwide.com
www.os-worldwide.com

(¢ +886-2-8911-8600
+886-2-8911-6550

(& services@optoma.com.tw
asia.optoma.com

(¢ +852-2396-8968
+852-2370-1222
www.optoma.com.hk

(€] +86-21-62947376
+86-21-62947375
www.optoma.com.cn
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Regler och sakerhetsinformation

Denna bilaga réknar upp allménna meddelanden fér din
projektor.

FCC-meddelande

Denna enhet har testats och befunnits efterleva gréanserna for en digital enhet
i klass B, enligt avsnitt 15 i FCC:s bestammelser. Dessa begransningar ar
avsedda att ge rimligt skydd mot skadliga stérningar i heminstallationer. Den
har apparaten genererar, anvander och kan utstrala radiofrekvensenergi och,
om den inte ar installerad och anvands i enlighet med anvisningarna, den kan
orsaka skadlig storning pa radiokommunikationer.

Det finns dock inga garantier for att storningar inte kommer att uppsta i en viss

installation. Om denna enhet skulle orsaka skadlig interferens pa radio- eller

TV-mottagning, vilket kan bestdmmas genom att enheten slas av och p3,

uppmanas anvandaren att forséka komma till ratta med stérningen genom att

vidta en eller flera av foljande atgarder:

» Rikta om eller placera om mottagarantennen.

» Oka avstandet mellan enheten och mottagaren.

» Anslut enheten till ett uttag pa en annan stromkrets an den som
mottagaren ar ansluten till.

< Radfraga din aterférsaljare eller en erfaren radio/TV-tekniker.

o

!

o o

!

o o

!

>

Notera: Skdarmade kablar
Alla anslutningar till andra datorenheter maste géras med skarmade sladdar
for att uppfylla FCC-bestammelserna.

Varning

Andringar eller modifieringar som inte uttryckligen godkénts av tillverkaren kan
upphava anvandarens behdorighet, vilket stéds av Federal Communications
Commission, att anvanda denna enhet.

Driftsvillkor

Denna enhet uppfyller Del 15 av FCC:s regler. Hantering galler under féljande

tva villkor:

1. Denna enhet far inte orsaka skadliga storningar, och

2. denna enhet maste acceptera all mottagna stérningar, inklusive stérningar
som kan orsaka bristfallig funktion.

Notera: Kanadensiska anvandare
Denna digitala enhet i klass B efterlever Kanadas ICES-003.

Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du
Canada.



Deklaration om efterlevnad for EU-lander

e EMC-direktivet 2004/108/EC (inklusive andringar)
e | Agspanningsdirektivet 2006/95/EC
e R & TTE-direktivet 1999/5/EC (om enheten har RF-funktion)

Instruktioner for kassering

Kassera inte denna elektroniska enhet i hushalls-
soporna. For att minimera utslapp och sakerstalla att
den globala miljon skyddas ber vi dig att atervinna
enheten.

s e
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